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PREFACIO

A L4 PRESENTE EDICION

§ & Dellivime poemitq conténido en este breve
volummen, ful publicado por ves primera en
29 1.2 Ciencia Cristiana, dfas anfes del cende-
“naric de Don Fedro Calderdn de la Barca. Apremian-
do entonces la necesidad de aprovechar tan felis coyun-
tura, fué traducide del alemdn con tal celeridad, qué
fuho e resultar la traduccion defectuosa; lo cual no
le impidid, sin embargo, ser recibida gemevalmente con
verdadere jubilp. Después pensése, con jfeliz acuwerdo,
corregiria y perfeccionarle en lo posible, para gue viese
de nuevo la liuzg en mds corvecta y flegcm'z‘e Jorma; y
ahora nos complacenos sobre manera en ver cumplide
nuestro intento, Por su parte, el autor esclarecido del
“original alemdn, no contento con haber howrade 4 la
poesic espaiola en la persona del mayor de los poetas
catdlicos, que por tal figne 4 Calderén de lo Barca el
ilustre Padre Baumgariner, publicando su preciosisimo
~ poéma en Los Ecos DE SANTA Marfa pEL Laco (Die
Stimmen aus Maria Laach), hubo asimisino de perfeccio-
waria y embelleceria mas todavin, refocdndola en muchos
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lugares, de forma gue conservands ella su esencin y fiso-

" nomia antigua, adguiriese nuevos guilates su hermosura.
Demids de esto quiso el mismo mulor trazar por si pro-
pia mano ¢l cuadro corveclisimo en que se mira descrita
Jiel y amorosamente la vida de nuestro gran posia; y como
si todavide le pareciese corta la vica ofrendn que con este
interesantisima vida y aguella composicion pottica se ha
esmerado en hacer i los espafioles, y aun ¢ los catdlicos
de fuera de nucstra tierra, hale afiadide un estudio con-
cienzudo y tuminose de las obras de Calderdn de la Bavca.
Ast que, uniendo d la pieaa dramdtica, publicada por ves..
primera en los Los Ecos de Santa Marfa del Lago, »
ahora en muchos lugares perfeccionadn, estos otros escri-
fos, d cual de ellos mds rico y excelente, ¢f ilustre fesuita
alemdn, verdadero poeta y erudito y critico consumado, ha
podide componer: ¢l bellisime volumen en octave menor, ‘
que tenemos ante los ojos, impreso con aguel gusto , nitidez
¥ correccidn gue briflan en las ediciones de la casa de
Hevder en Friburgo. ; No era, pues, rasén gue 1.a Cien-
eia Cristiana, estimando como debe esta peria, que ya se
habia mostrado en sus columnas, lx tomase de nucoo en
sus manos para limpiaria y purificarla mds contrastando
su forma espasiola con el nueve original alemdn, y engar-
sdndoln csmevadamente en el oro purisimo gue encierra
ln vida de Calderdn y of juicio de sus vbras, ovre tfraba-
Jado por mane de un maestro en guien vive el esplritu
mismo gue dicté las obras del poeta espasivl?

Y no se diga que la oportunidad para sacar nueva-
mente & luz esta obra, pdsé con ok dias del centenario;
porgue tal razén horie fuersa tan siélo en personas
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enteramente Srivolas, para guien no tienen las cosas bellas
valor alguno intrinseco y absoluto, ni hay otre estimulo
que les haga volver d ellas los ojos, que el afdn de expe-
rimentar cada die la impresién gue produce toda cosa
que pasa delante de ellos, alora sea propiamente nueva,
akora ya vieja, aungue desconocide del vulge de las gen-
les, que es como si fuese del lode nueva. Para estos es
‘clare gue pasé la ocasion de leer d Calderén, y mds atn .
de estudiar los rasgos de su ingenio peregring en este lim-
pio espejo. Mas para escribir y publicar una obra del
género de la presente, no ha dé mirarse ol accidente del
dia; & la impresionabilidad & indiferencia del vulpo, sino
¢ 5t es verdaderamente bella y vitil por efecto de su mis-
ma excelencia; porgue si en vealidad lo es, para ella no
Puede decirse gue ha pasade ui pasard jomds la ocasion
de ser pubdlivada; que ol Vempo, gue gasie y destruye
las cosas de suyo corruptibles y vanas, y pone olvido de
las que son perecederas y caducas, respeln siempre lo gue
es incorruptible p perpetuo, & saber: la virtud, la fermo-
sura, las perfecciones del ovden espiritual ¢ inteligible
gue resplandecen en las Mms maestras del arte y de'la
poesia,

i Es por ventura aplicable .e.s‘m rason al presente lz&n—
tof Fin este punto, al publico toca pronunciar ¢l #o dificil
Juicte, confirmande, segrin creemos; el gue ya kan pro-
nunciade en su faver personas de gran auloridad en la
materie, una de cllas, dicho sea en alabansa suya, & pesar
de ser profestante, el reputado poeta y literate alemdn,
Dr. Fastenrath, versadisimo en la literatura espaiola y
alemana, of cual ha-dispensade & la produccion de su
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iliustre y piadoso compatriota el.merecido élogio, no du-
dande en decir de ella, por cierfo en un periddico lfiberal,
enemigo por consiguiente implacable de la Compadita de
Sestis, gue apucde ser comparada con fa VLoa, compuesta
por los mejores poclas de Sevilla, Ferndn Cabaliero en-
tre ellos, para honrar & Calderén de la Barca el dia 17
de Enero de 1868, y representada en dicha capital»

B argumento de esta piesa estd tomade de la misma
poesia dramdtice de Calderion, habiends sido elegidos de
entre las obras de & mis conocidas y reputadas en Ale-
mania, come La vida es suefio, El médico de su honra,
El escondido y la tapada, El alcalde de Zalamea; Fl
pintor de su deshonra, Los cabellos de Absalén y La
devocién de la Cruz, los personajes que mejor represen-
tan la fecundidad y el espiritu del poeta esparol, de los
cuales forma el P. Bawmgariner una vistose procesion cn
que sucesivamente sc van presentando para expresar con la
representacicn del vespective tipo y con las palabras guc
profieven, el pensamiento dramitico del poeta alewman, re-
ducido segiin esto & componer con piezas desprendidas de
las constricciones de Calderén wun lode bello, donde se
contempla en animada minidtura el teatro del pocia espa-
#ol. Concluye ef poemita por simbolizar en forma de auto
sacramenial este wdmirable yénero de poesia dramdtica
espariola; Demds de esto | para que se reflejara mejor en
esta obra el espiritu de las de Calderdn, el pocta alemdn
concibid la felicisima idea de presentar en la escena por
via de contraste ¢ tres personajes famosos, tomades de la
realidad y de la fabula, en los cuales se contiene como
en sus mds acabados tpos, la-flov y nata del espiritu
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moderno. Representan estos tigos el judio Espinosa, pa-
triarca de la filosafio incrédula alemana, Nathdin ¢l sq-
bi, creacién de Lessing, en in cual representa el poeta
i tolerancia moderna; y finalmente, el Favsto de (Goithe,
genio emancipads del Cristianismo positive, y partidario
del progreso indefinido. Todos ellos vienen & la escena
enviados por Alemaiia, y traen la prelensién de fusgar i
Calderdn come anaestros gue d st propios se declaran en
20do génera de producciones del humano ingenio, Espafia,

guee figura en esta pleza coma reina celosa de las glovias

de Su mmds insigne pocla, gue son lambidn suyas, admite
cortesmente 4 tales persomajes, consintiendo, no ya en
semejante usurpado y vano magisterio, sino en que vean,
oigan y digan, si les place, su parecer acerca de lo gue
open ¥ ven. .

Por su parte El Pensaniento y El Esplritu, gue asinis-
mo figuran cn la escena, presos miscrablemente en los
errares ¢ ilusiones com gque los hablan engafiado tales
maestras, cayendo al fin en lo cuenta de su misevia, vudl-
vense contra ¢llos, y los acusan de impostores, y suspivan
por verse libres de las cadenas de su vergonsosa esclavi-
tud, jFero en vano claman y suspiran! Espinosa y con-

sortes los tienen mcerr_czdos en ldbrega caverne, donde

mora ef sofisma y la mendiva; y alli los tendrian perpe-
tuamente privades we luz y Hbertad, si La Filosoffa y La
Teologia Escoldsticas ne winieran dichosamente en su
auxifio. Mas estas ilustres emperatrices y reinas, bien
gue une de ellas se repule y sea criada de la ofra, oyen
benignas las voces gue dan desde su oscure caverna El

Lspiritn v El Pensamiento; reparan en su miseria y
b
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fristeza profunda, y movidas d& piedad, responden amore-
samente & sus siplicas, acogiéndolos en su amorose regazo,
librdndolos hasta de los vestigios de su innoble cautiverio,
¥ reconciligndolos con la verdad divina,

Las escenas que ¢l antor dedica & este propésito, real-
zan sobremanera el contraste verdaderamente dramdtico
entre el espiritu de Calderén, que fué ¢l de lo sabiduria
cristiana, ficlmente representada por la escoldstica, y &l
espiritu gue en mombre de la liberiad, la tolerancia y &l
progreso, veduce & la razén humana @ la esclovitud del
orgullo y las pasiones, y 7o le consiente ni por wn. solo
instante que levante al ciele lu vista. )

Tales son los elementos dramiticos gue jucgan en esta
poesta original, v que d un mismo tiempo la hacen inte-
resante y fecunda en quisos y ensefianzas wmity subidas.
Estas vltimas se muestran de un modo mds explicito en
los estudios gque acompafian & esta piesa sobre Lo vida
las odras de Calderdn, pudiendo decivse gue en ellos se
explica con vazones tomadas de la jilesofta dE! arie,
Jundada en los hechos, lo gue en la picza misma se ofrece
ante los ajos con ol encanto y la vivesa propios de ia
diramdtica. dute tode ha gueride el autor cvidenciar gue
no hay sino un D. Pedro Calderdn; ano, decitnos, y no
dos, como falsamente imaginan los gue le admiran y cele-
bran como pocta, y al mismo tiempo l¢ desm}zacg;z ¥ acase
le desprecian como fervienté catélico y come ledlogo ran-
cio y sacerdote. Lejos de haber tal division en la realidad
wiviente del pocta y de su poesta, puede y debe decirse que
#ni qun con el pensamiento pueden sepavarse aguellos con-
ceptos, Cizrto es impositle prescindir en ln vida poitica




e Calderdn de su vida espivitual, de su ardentisima fe,
de su devocion acendrada, de su amor y adlesion ingue-

brantable i todo lo gue amaban con el corazon y confe-.

saban sinceramente con los labios y las obras per aguel
entonces los esparioles dignos de este nombre. Los princi-
pios mismos gue informaron su vida como caballere y
comp Sacerdole cristiano, esos mismos le revelaron ague-
dlos tesoros de verdad que su mente poderosa acerté d
contemplar como fuentes de la bellesa que fraslads en los
dramas que su habilidad artistica supo ofrecer, revesti-
dos de todes los atractives de la accion y de los esplen-
dores de la jdesfa, d dos ojos de sus contesmpordneos y de
la posteridad en general hasta el fin de los siglos, Debe
contemplarse por consiguiente en Calderdn—y esta o5 la
segunda leccidn que & lodos mos lee el ilustre Baum.
gariner — un efemplo vive y perpeiuc, no ya sélo de la
armonta, sino de la tntima union y compenetracion sus-
tancial de lo poesz’ras y de las doctrinas catdlicas, que fueron

el alma de nuestro pocta, ef manantial en gue bebid su

inspiracion, y de donde sacd aguel entusiasmo que daba
alas & su ingenio, ¥ no le consentia punto de reposo & su
activitad creadora. Es de advertiv, que Calderdn com-
puse sus dramas, ¥ gue esios jueron yepresentados d la
Jaz de Espaila entera, catdlica y mondrquica, porciin
escogida de la Tylesia universal, donde se conservaba pura
.y stn mancilla la fe catolica, ¥ no se permitia sembrar
cizada aiguna de erroves contra ella, ni que ésta brolara
sinn ser -fuepo arroncade v echada al fusgo. De todo o
cual infiere su docto panegirista alemdn, gue #i fz Filo-
_soffa, ni Iz Teologia Escoldstica,.nz ¢/ Tribunal de la
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Santa Inquisicion, 7 ¢/ Clericalismo, como hoy iaman .
@l ascendiente legfimo de la Religion en la sociedad civil,
ni la diving jerarquie de le Tglesia con s poder juris-
diccional y coercitive, impidicron que ¢f teatrve Hlegase en
Esparia al mds alte grade de esplendor. ' :
Lecciones son estas de muche valor p trascendencia, que
nunce se agradecerdn bastante al ilustre Padre Baum-
gariner. Gracias, por otra parte, & esta preciosa oprila
de Calderon, tendrdn en Alemania wn conocimiento mds
intenso y comprensivo gue ¢l gue le hicieron formar de ¢
los primeros literatos gue alil admiraron si gento, Schie-
gel y Goithe; porgue es de advertiv que en este bellisime
aptiseulo se mire comdensado ¢l fondo de los escritos
gue allt han salido d luz acerce de muesiro insigne poela,
& saber: la Historia de la literatura dramadtica y del arte
en Espafia, de Schack; los Comedias de Calderén de
la Barca, de Schmiidt; fus traducciones alemanas del wnismo
Calderdn, por Gries y Eichendorf); las excelentes intro-
ducciones del Sr. Loyinser & los Autos Sacramentales y ¢
los principales dramas de Calderdn, asi come las demds
publicaciones del mismo autor; v por iltime, las obras mis-
mas originales del pocta espaiiol, cuya lengua es familior
al insigne jesuita-aleman. Pero mayor es, si cabe, toda-
via, la dende que los catdlicos espaiioles estamos obligados
d confesar en este punte en honor-del tlustre poeta que en
ocasion tan solemne como fué la del centenario, en gue
la masoneria puso tante empeRio en apropiorse las glorias
de Calderon de la Barca, demostré en su bellisima pieza,
que esa glovia es toda nuestra y no de los incrédulos y
herejes; & en términos mds claves, que como caballera,




coma sacerdote, 3 sobre todo como el mayor de los poetas
catdlicos, Calderdn pertencce @ la Espasia verdadera, y
es gloria suve y de la fglesio. Mirado bajo este aspecto,
‘ el presente poema es ol himno de trivnfe en gic se pro-
i clama esta verdad, que e adelantc nadic serd osado d
disputarnos. Por nuestra parfe, desemmss serwir o esta
wmisma cansa de la verdad y del honor de nmuestra patvia
catdlicay publicando en lengua castellana la presente ver-
sidir, gue ne ¢s por clevto del autor de estas lineas,

J. M. Orvrt v LAra.
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VIDA DE CALDERON

La familia de Calderdn trae su origen del valle de Carrif;(lo,
al pi¢ de los montes de Burgos, el misme valle en que vivia
también la familiz de Lope de Vega, Sus antepasados pasﬁban
alla por hijosdalgo de antigua prosapin, Aquélla se trasladd
mas tarde 4 Toledo, donde una hermana del pocla, por nom-
bre Dorotea, tom) ¢l velo de religinsa cn ¢l convento read de
Santa Clara. Ta madee se Jlamé dofia Marfa de Henao v Riafio,
de noble linaje, oriunde de Flandes, v, al mismo tiempo enipa-
rentada con jos Riafios, infanzones de Asturias.

Nacido el 1.% de Encra de 1603, O segin otras noticias, el
17 de Encro de 1600, D. Pedro Calderdn recibit en el seno de
su familia Una educacidn muy ecsmerada, profundamente reli-
giosa. Antes du haber cump_}idn los nueve afios, mandaron sus
Calderdm. que va enlonces revelaba dotes

excelentes padres
de un talento privilegiudo, al Colegie de la Compadia de Jesds,
establecido & L sazdm én Madvid, Alli hizo sus estudios, que
hov Haman segunda enscfanza. conforme al sistema -entonces

vigente, No tenemos detalles acerca de sus relaciones con ios
Jesuitas. Por lo demas. se descubren én sus comedias asf las
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ventajas como los inconvenicntes de tales estudios en aquella
época. o :

En sus comedias més antiguas menciona Calderdn la activi-
dad de los Jesuitas en los Paises-Bajos, y lo que hicieron en
favor del ejéreito espafiol. En Bl sitio de Breda, al describir ¢l
marqués de Espinola esta {ortaleza, profiere estas palabras:

De mi cuartel 4 1a espalda
Estd un colegio & iglesia
De los Padres Jesuitas
Que hasta #qui su celo liega,
. Aqui con gran devocidn
Los Sacramentos frecuentan,
Que &5 bicn acuda por armas
El gue por Ia fe pelea. L
(Escena 16, jornada 1)

Y en una comedia suya del dltimo periodo, respira el més
profunde respeto, carifio y veneracion 4 sus primeros profeso-
res, y aun 4 toda la Compafiia, pues describe en aquella come-
dia, Bl gran princige de Mes, la conversion memorable de un
principe de Fez, el cual abjurc del Cordn en Malta, fué recibido
en la Compafiia de Jestis en Roma por el general Padre Pablo
Oliva, se dedic) en Italia 4 la conyersidn de sus correligiona-
rios anteriores, y {fué enterrado en 1688 solemnemente en Ma-
drid. Con ternura inefable pinta el poeta la influencia de San
Ignacio de Loyola en la transformacion interior del mahome-
tano, ¢l cual formula su resolucidn de entrar en la Compafia
de Jests, en las palabras signientes:

De la inspiracion vsando
Que me ilustraba primero,
¥ de la que rescatd
Mi vida después, prometo
En la mejor coinpabia .
Alistarme; pues habicndo
Sido Ignacio 4 quien debi
El primer vonocimiento
De mis confugos errores.
- 3R



- Y 4 guicn por lo caballero,
Por io soldado ¥ lo santo
Cobré tan digno respeto,
Que con su {lustee apellido
Mi real sangre honré . bien creo
Que por adoptado hijo
De sn religioso gremio
Me reconozca ¥ me admita ;
En cuya milicia, siendo
Su cuarto voto misiones
Que lleven el Evangelio -
A infieles gentes, no dudo
Que ella logre mis intentos,
Facilitindome ella
T.as licencias de Tnogencio.
"(Escenn 18, jornada L)

El poeta ensalzr con mayor entusiasmo atn 4 la Compafia
de Jesis, pof muchos tan odiada, y para él tan venerable, en su
comedin Jl finix de Espadiia, Sen Francisco de Borja, con oca-
5i0n de la canonizacinn de este santo en 29 de Abril de 1671,

Caldertn concluye® en cl Colegio de los Padres de la Conipa-
fifo solamente los estudios de¢ segunda enseflanza, O segin
Tasis, tan s6lo los rudimentos de la gramdtica, Adelantindose
rapidamente & sus compaficros por la ficil comprensiém, dote
de su ingenio, fué, en opinidn de Tasis, no contando més que
catorce afios, a4 la Universidad de Saiamﬁnca, el mayor emporio
‘de las ciencias del mundo. “gloriosa madre de todas ias cien-
cias y de los ingenios mds prodigiosos que iluminaron a los
siglos.,, ATH estudit durante cinco afios las mas diferentes disci-
plinas Matefnéticas, Filosofia, ambos Derechos, Cronologfa,
Geografia, Historia eclesidstica y profana. Verdad es que sus
obtas no revelan un estudio muy profundo y detallado de la
historia, pero si conocimientos muy extensos en el lerreno-
histérico, y una instruccién solida en TFilosoffa y Teologia
escolfstica. Por reminiscencia agradable de su jiventud pue-’
de tenevse que en una de sus comedias, Case com dos puerias




mala ¢s de guarday, hiviera decir 4 un joven caballero noble:

Bien os acordais de aguelias
Felicisimas edades
Nusstras, cuando los dos fuimos
En Salamanca estudiantes.

Segin Tasis, compuso Calderdn su primera comedia, 5 carro
del cielo, ala edad de trece afios, estando aln, segin esto, en ¢l
Colegio de Madrid. Conforme 4 la misma autoridad, durante
“aquellas felicisimas edades., signid companiendo en Sala-
manea, ¥ Hamd pronto la atencifn por_sus comedias; pero ni
El carve del cicle, ni otras comedias de su juventud, se han
conservado, sino inicamente algunas poesias que compuso por
los afios 1620 ¥ 1622 con mativo de la beatificacion y cgnoni-
zacifn de San Isidro. ’

A la edad de diez y nueve afios se alistd D. Pedro Calderfin
en las tropas del rey, con las que sirvid seis afios, al principio
en el Milanesado, despucs en los Paises-Bajos, la tierra cldsica
de los molinos de viento y agua, los cuales menciona en su pri-
mers pieza conservada, Ff sitio de Brede: ’ ‘

En t:mt.o.
Que llega la retaguardia,
Escaramuzar podremos
Con elles, ¥ para guarda
Podemos tomar aquestos
Molinos de viento y agua.
) (Escena frz, jornada 1)

"En Agosto de 1624 fué emprendido ¢l sitio de Breda por ¢l
general Espinola, y en Mayo del afio -signiente tomada la ciu-
dad. No es cosa averiguada si Caldern tomd parte en el sitio;
pero es seguro que estaba al corriente de todos los pormenores
del caso, y conocia muy bien la fortificacidén militar de la ciu-
dad, y la tictica y las trazas todas de Esplnola, bien por haberlo
oido todo esto de boca del marqués, ¢ bien por haberlo feido é1
mismo en los partes oficiales duf ejército; y que celebrt Juego
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al punto la toma de la ciudad en una coinposicion dramdtica,
la cual hubo de representarse aquel mismo afio en Madrid,
Esta obra no puede compararse ventajosamente con los grandes
dramas historicos de Shalkespeare, pero pinta de una manera
viva y animada uno de los Gltimos episodios de.la guerra de
los Paises-Bajus; y sin duda el haber celebrado al ejéreita vie-
torioso y con ¢l 4 alganos miembros de las familias mas pode-
rosas; no contribuy poco & que el joven pocta fuese apreciado
en la corte, ¥ 4 que se abriese 4 sus talentos una esfera en
donde pudieron desplegarse libre y lriilantemente: muestros
lectores adivinarin que aludimos al teatro Real "en el palacic
del Buen Reliro de Madrid.

Lo que con ioda su potencia dramatica pretendids inutil-
mente Lessing en Hamburgo, lo que Goéthe y Schiller s6lo
pudieron realizar en Weimar en proporciones harto modestas
¥ eso que annaron sus fuerzas con este fin, es 4 saber, un tea-
tro magnifico y verdaderamente nacional, que fuera un centro
de educacién pars todo el pafs,” concurriendo 4 esta obra los
talentos mis sobresalientes, la munificencia de los principes v
el entusiasme de todas las clases; esp‘ lograron sin haberlo pre-
tendido los poetas espafioles de aquel tiempo. No empleaban
éstos las fuerzas de su ingenio en’ excitar la indolencia de una
necion dividida en bandos con el fuego de Ia critica que devora
al teatro; ni desahuciados por la indiferencia desconsoladora de

la corte, tenian nceesidad de hacerla 4 grandes en miniatura para -

proporciouars'e una vida exenta de eunidados; ni se vefan cbliga-
des & limpiar su lengua de elementos extrafios para hacerla poé-

tica, no; pues 1z nacidn era una, una su fe, una su vida moral,

su constitucion, su ley, su ciencia y su vida toda. Verdad cs, que
- la fuerza exterior y la extensifim del poderio nacional se habian
disminuido y quebrantado desde el tiempo de Felipe 1I; pero
no se habiz borrado el recuerde de las antiguas glorias, sino
antes continuaba éste animando la conciencia pdblica. Ningin
espafiol dejo de repetir con entusiasmo el voto que al grito de
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victoria (Breda por ¢f Rey de Espafia! afiadié Calderdn diciendo
por boca del marqués de Espinola:

Y plegue al ciela que llegue
A serle el mundo, rendido
Desde Levante 4 Poniente.

[El sitio dr Rreda.)

Los grandes sucesos historicos del siglo anterior se los asi-
'mild en forma de vive recuerdo & la gloriosa historia nacional
que se remonta hasta la época de los visizodos. La Edad media
vivia atin en mil instituciones, costumbres, fiestas y tradicio-
nes; el inmenso tesoro de sus crémicas asi brillaba en las can-
ciones populares, como en la poesia propiamente artistica, _Dcl
mundo de la caballeria gue Cervantes pintt en su Don 'ng',v'afé,
guarddr todavia mucho Ja tradicin y el uso; de ese mundo eran
los sentimientos eaballerescos, el culto de la dama., la galanteria
y la aficidn 4 lances y aventuras, el duelo producido por amorios
y puntos de honot, y los juegos alegres del pucblo, tan original-
mente comicos. Si el espivitu militar por una parte, pujante y
valerosa, dit a la naciém Jos medios de rechazar enérgicamente
4 sus encmigos, temibles A la verdad; de otra la Tglesia en
Espafia salid felizmente ilesa en su lucha con la revolucién
veligiosa del siglo XVI, gracias sean dadas 4 la vigilancia de sus
pastores; y la ciencia eclesidstica vid en Jas universidades de ln
Peninsula una segunda época de esplendor, y di6 4 1a vida inte-
Jectual ¥ moral de Ja nacién un fundamento sélido ¥ severo,
Asi'gue Espafia era todavia una de’ las primeras y mds impor-
tantes monarquias de Europa, cuando Felipe IV, que era tam-
bién poets, ¢ al menos aficionado A la poesia, atrajo 4 su corte
4,los mayores ingenios, pintores y poetas, ¢ hizo facil al arte
dramdtico con munificenciz verdaderamente reéia el camino que
habia de conduciile 4 st mis espléndido zenit. A la edad de
nuéve afios tomd parte en cierta representacién escénica, eje-
cutada en la corte de su padre. No habia cosa que mis le
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recrease, que tratar de cosas tocantes 4 1a poesia con lus mayores

ingenios de su tiempa, ¥ el idear juntamente con ellos planes

de argumentos para comedias. Come la etigueta de la corte no
le permitiese visitar los teatros de Madrid, mandéd construir un
teatro privado en el palacio del Buen Retiro, disponiendo asi

el escénarig como el espacio destinado 4 los cspectadores con

real magnificencia. Las personas de 14 corte y de las clases més

altas, eran las Unicas que podian asistir 4 las representaciones;;

asi que el dicho espacic teénla dimensiones harto modestas,
'mihqué'csmeradamente dispueslo; en cambio, ¢l escenario era
mucho mas cxtenso, y estaba provisto de los mecanismos mds
_édmpliéados. El mismo escenario comunicaba con el jardin, ¥
podia presentar las mas diferentes perspectivas, segin que Ia
pared de atrds se abria mas & menos. No se economizd el oro

én los adarnos <e los palcos, asi como ne se habia economizado -
en ¢l palacio’ y las decoraciones del teatro y la maguinaria-

fueron dispuestas cen profusion increible, Felipe IT Jlamé con
este propdsito & los mejores mgeumros por ejemplo, al ingepie-
ro italiano’ Maria Antonozzi.

¥ no solamente en el buen Retirol, sino también en' el

‘palacio de Madrid se ejecutaron representaciones draméticas,

1o & la verdad todos los dias, pero sf con frecuencia. Bl afio

1622 la reina dispuso que durante cierto espacio de tiempo se-

ejecutasen tres veces por semana piczas dramdticas en sus ha-

bitaciones. Casi en todas las grandes fiestas de la corte habia
' ruplesentamones teatrales, y se ponia grande empefio en des-

plegar en cllas el mayor lujo en trajes y decoraciones.

A este esplendor exterior correspondid €l interior desarrolio
artistico de la poesia dramética. Los mas altos empleados de Ia
corte y de la corona, almirantes, generales, ministros, inquis_idoJ

res, y singularmente el poderoso ministro Olivares, se interesaron

por la verdadera poesia dramitica, y una larga serie de ingenios
eminentes dedicaron sus fuerzas 4 este ramo del arte, y dieron
4 las diferentes clases de ‘dramas su forma peculiar, asi respecto
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de la estructura exterior, como- del lenguaje ¥ de! verso. Como

- verdadero gigante en razon de’ su virtud y fecundidad dramd-

tica descuela entre todos cllos Lope de Vega (llamado en sen-
tido algo satirico por Cervantes “monstruo de !a naturaleza, ).
Nucih Lope en Madrid afio de 1562; se ordend de-sacerdote en
1609, después de wna juventud romantica y muy agitada; fué
nombrado en 1618 protonotario apoestdlico, y continud escribien-
do para las tablas, sin darse punto de descanse, hasta que la
muerte puse término en 1635 4 su celo de sacerdote y A la
inagotable fertilidad de su -poético ingenio, Ia cual llegh A ser
proverbial. ! nimero de las comedias compuestas por &, as-
ciende 4 mi} quinientos segiin céleulos aproximados, y el de sus
aulos, 4 juicio de Montalban, 4 cuatrocicntos. En la abundancia de
la invencifn, en fuerza y entusiasmo apasionado, en riqueza de
imaginacién y maestria en el uso de Ia lengua, sobrepujd Lope
casi completamente 4 los draméticos anteriores, que se esforza-
ron & buscar {formas mis acabadas, y oscurecieron grandes mé-
ritog con defectos garraflales. Mas en oposicion al estilo sencillo v
clare de Lope, ¥ & la forma artistica que did ol drama, swrgid
la escuela capitaneada, seglin comunmente sc cree, por Luis de

Gongora y Argote; el cual nacid el afio de 1561, y murid en

el de 1627. Como Lope, fué también sacerdote, y poeta de la
corte, Lope la sondend de Ia manera inds enérgica; pero no
logrd dominarla. C

- El gongorismo, que asi laman generalmente 4 esta manera,
no es por cierto un fenémeno aisladso, sino antes bien la misma
inclinacitn 4 un falso clasicismo, que se manifesth al mismo
tiempo por Lilly en Ingiaterra, por Mazini en Italia, en lo

tocante principalmente al lenguaje y al estilo. jKstilo culto! fué

como ¢l lema de Géngora y de sus secuaces, pero esta cultu-
ra consistia ‘en gran parte en la ampulosidad é hinchazim del

.estile, en la oscuridad y extravagangia del lenguaje, en for-

mar ¥ recibir nuevos vocablos y giros rebuscados, tomados del
latin y griego; en acumular inmoderadamente Jas metaforas,

R
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comparaciones y antitesis; en construcciones pesadas y confu-
sas del periodo; en una palabra, en ¢l necic afan-de crear al
lado del rico y hermoso-lenguaje popular una lengua méas sabia
v més sublime al uso de los poetas. A estas extravagancias pe-
dantescas, que ni aun los mayores poetas lograron evitar, se
junt$ Lz oposicidn suscitada contra la forma artistica del teatro
espafiol, diferente de los clisicos antiguos, y en favor de un
nuevo clasicismo, ciego imitador del antigno; pero las formas
art{sticas nacionaies estaban tan intimamente enlazadas. con la
vida de Ja npacidn, que lucgo desaparecit aguella oposicidn, |
asi que, cuando Calderdn empez( 4 figurar, Ja lucha se habia
decidido ya en favor de los primeros,

Aungue el teatro Real, en el Palacio y ‘en ¢l Buen Retiro,
estaba abierto Gmicamente & un auditorio pequci'lo ¥ muy esco-
gido, ejercid, sin embargo, hasta cierto punto la influencia de
un gran teatro nacional, pues las obras maestras de Jos mayores
poetas tomaron alli su camino para ir por loda Espafia; alli se.

did ademés de estimulo al arte, la dircccién dominante del

gusto; de alli se comunicd 4 la nacidn entera Iz alieién al arte
dramaticd, que Hegd 4 ser de este mode asunto verdaderamente
nacional. Verdad es, gue el teatro originé alld, como en otras
partes, muchos inconvenientes, v yue voces autorizadas y de
gran peso se levantaron para clamar contra sus excesos, y i
veces también contra su misma existencia; pero la Iglesia se
contentd con remediar estos inconvenientes en cuanto era posi-
ble, sin oponerse a! arte dramdtico en si mismo; antes por el
contrario, acogitle en su servicio, permitiendo que en la cele.
bracifn de la mayor de sus fiestas (el Corprs Christi) tomasc
parte la poesia dramética.

En llegando esta festividad, cerrabanse los demds keatros, y
en lugar de las representaciones ordinarias se representaban por
espacio de un mes entero los dramas espirituales llamados Jutos
& Sacrameniales, al aire libre, de dia, en la calle; a] principio

de la temporada delante del pajacio del Rey; despues, por su
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orden, deiante dé las casas de los magistrados mas notables.
Parda el Rey se erigid una tribuna con un baldaquin, y delante
€]l escenario. Alrededor de ¢éste se pusieron casitas pintadas,
puestas sobre ruedas, desde las cuales los actores sedirigian a
las tahlas, valviendo a ellas terminada la escena. Con este apa-
rato sencillo y alegre, que hacia imposible unailusiém realmente
escénica, procuraron los poetas celebrar-lo més sublime de los
misterios cristianos, representande de una manera viva, ora di-

_rectamente la doctrina del Santisimo Sacramente del altar, ora

su conexion con otros sagrados dogmas, ., en general, con la

cconomia eristiana de la Redencidn, ya valiéndose de invencio-

nes alegdricas, ya con las figuras simbolicas del Antiguo Tes-
tamento; ora con las parabolas del Nucvo Testamento, ora
con Jas leyendas de los Santos, y aun bajo.la ligura de'la anti-
gua fabula. Todas las cindades de Espaiia celcbraron sus autos,
¥y compitieron en celo por recibirlos de los mayores postas v
radearlos con el esplendor de la magnificencia mas grandiosa.
Poctas y actoresfueron asi conducidos al recinto de la Teologia
y del calto religioso, la Teologia fué traducida, por decirlo asi, al
lenguaje popular dramitico, lleno de imagenes; la fe dél puebio
halls en ellos su expresion poética mds.bella, y asi por ellos
¢l teatro estuvo como por tedo el resto de la vida nacional,
unido con la Religidn de la manera mas estrecha. Esta unidim
ha ejercido sin duda la influencia mas venlajosa en’el desenvol-
vimiento del arte dramético, en el idealismo y cn la fecundidad
de Tos poetas, ¥ en tode cl espiritu poético de la nacifn espa-
fiola. Al paso que el teatro profano abrazaba el imperic ex-

tensa de la historia y Ja fibula, lanto de la antigua mitologia

como de la vida ordinaria del pucble, el drama religioso abrid
los horizontes del mundo sobrenatural, ¢ hizo entrar dentro de
la esfera de las Bellas Artes todo <l terreno de lo divino con
sus misterios y milagros, con sus inescrutables decretos, con sn
economia sublime, con toda Ia historia del Cristianismo; y todo
esto, no & la verdad, como si fuera cosa extraia y separada del
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orden de la vida presente, sino como un elemento divino en- .
trafiado, encarnado en ella, el cual elevd, transfigard ¥ santifi-
¢ 4 la humanidad entera. '

Cuando Calderdn llegér 4 la corte de Madrid, las {ormas prin- -
cipales del especticulo profanc, y los mismos autos sacramen-
tales, habfan recibido ya su ltima perfeccién artistica, y hasta
el inmenso candal de s0 materia parecia agotado e'q todas las
direcciones por la prodigiosa fecundidad de Lape de Vega y.
otros innumerables- poetas. Aunque’ apenas podia esperar Cal-
derém afadir cosa notable 4 la riqueza de Lope, en cambio di-.
vis0 otro horizonte precioso, eual fué conducir las formas artis-
ticas, ya creadas, 4 su filtima perfeecidn, empleando al efecto 1a
mds fina y esmerada cultura, Porque, puesto que no excediera .
4 su gran predecesor en pasién; en ternura mistica, en vuelo
de la imaginacioén, en la riqueza de las invencifnes; pero de
todas estas cualidades posela no pequefia parte; fuera de ellas,
vencié & Lope en claro y penetrante ingenio, y estuvo dotado
de una naturaleza mucho mas anmoniosa, dulce y tranquila que
la suya; era el Iamado & dar & la riqueza allegada la forma
artistica mas perfecta. Siguiendo, pues, la direccidn 4 que Ic -~
inclinaban sus disposiciones nalurales, y despreciando el afan
inatil de marchar por sendas nuevas y peregrinas, fijd su mira-
da en aquel otro fin, al parecer mas modesto, pera mas exce-
Icnte en la realidad. Se le puede muy bien comparar 4 aque]]ds
grandes arquitectos que, siguiendo los principios del estilo gi-
tico sugeridos por maestros anteriores, lograron elevar este arte
i la cumbre de su mayor perfeccion y belleza.

Aun este fin no le alcanz Calderdn al primer esfuerzo; du-
rante sus sesenta afios de poeta, no estuvo siempre 4 ia altura &
que Jogrd subir. En el primer periode de sus composiciones poé-
ticas no acertd 4 prevenir la contagiosa influencia del gongoris-
mo; bien que su exquisito tacto artistico disminuyd: Tos delectos
que eran hijos de aquel extravio, y aun le arrancd, como por no
s¢& qué arte magico, mis de una belleza. Las obras mds acabadas
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pertenecen al periodo medio de su vida, pues en su vejez
cayd de nuevo en varios defectos del tiempo de su juventud,
aunque la fuerza y' actividad del poeta no le abandonaros sino
en el punto de morir. Seria dificil determinar exactamente estos
periedos, porque no se ha fijado suficientemente la cronclogia
de verias de sus obras, y porque ya entre las comedias del pri-
mer periodo se hallan varias que hasta ahora gozan la fama de
obras maestras, como, por ejemplo.'La vida es suefo, La devo-
etén de Lo Crus, El principe constante, El puvpaloric de San Fa-
tricie, El escondido y la lapada, Bl médico de su deshonra, las
cuales estaban impresas todas antes del afio 1638.

Ya en 1630 le reconocid Lope de Vega como el mas notable .
de sus sucesores, y trazd su caracter peculiar en estos versos:

En estilo poético y dulzura,
Sube del monte 4 la suprema altura,

Con celo incansable y éxito creciente trabaji Caldertn para
el teatro Real del Buen Retiro; alli dirigié las representaciones,
y segan la costambre de enlonces, se asocit 4 otros poetas para

" producciones comunes. Amistad estrecha le ligd con varios de

ellos; & sus protectores pertenecian los primeros personajes de
la Corte, principalmente el winistre Olivares. El Rey mismo
tuvo relaciones de confianza con Calderdn, y en atencidn a sus
méritos le nombré en 1637 caballero de Santiago. Cuando la
revolucion de Catalufia puso en bélico movimiento 4 las Orde-
nes militares en el afio 1640, no quiso. ¢l Rey consentir que
fuese Calderdn, sino le encargd la composicion de una poesia
dramdtica para las tablas del Buen Retiro. Calderdn cumplia
con las dos obligacioncs, cseribiendo ripidamente el drama
Certamen de amor y celos, y siguiendo después 4 las tropas 4
Catalufia. Alli sirvié hasta 1a conelusion de 12 paz en la compa-

-fifa del duque de Olivares. A su vuelta ¢l Rey le incorpord al

cuerpo de actilleria, y aumentd su sueldo con treinta eseudos
mensuales, Cuando Isabel de Traneia, primera esposa de
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Felipe IV, murid el afio 1644, todos los teatros de Madrid cerra-

ron sus puertas. Los enemigos de los teatros se aprovecharon
del abatimiento del Rey para lograr que continuaran cerrados

aun después de acabado el luto de la corte. A la muerte del.

priocipe de Astuvias, Baeltasar, que justificaba las esperanzas
mas risuefias, el luto se renové, y profundamente conmovido y
angustiado el Rey, encargd al Consejo de Castilla, que pusiera
coto 4 ia libertad del teatro con rigurosas providencias; y no
se contenté con esto, sino consintid en que la clausura conti-
nuara hasta el afio de 1649. Calderfin emplearia estas vacacio-
nes de cinco afios para creaciones silenciosas y estudios perse-
verantes; desde Alba, dende estuvo al lado del duque, fué lla-
mado en 1649 otra ve‘z' 4 la Corte para celebrar como poeta y
decorador la entrada de ia nueva reina Maria .Ana de Aus-
tria. En este mismo afio se abrieron de nuevo los teatros, 4
pesar de los esluerzos del arzobispo de Sevilla; y como las leyes

publicadas entre lanto ya no se aplicaron con el rigor de antes,

el teatro pude desarrollarse sin obsticulos.

Ll afio de 1651, 4 la edad de cincuenta ¥ un afios, el pocta
guerrero recibif las sagradas On'denes, con el consentimienlo
del Rey v de la Orden de Santiago; poniendo asi término 4 la
aficiém de sus ardientes impulsos belicosos, para dedicarse en
adelante al servicio més positivo del Sefior de los ejéreitos, y al
ameno y descansado trato de las musas festivas. Bien que por

-descanso no se ha de entender e ocio, sino solamente la ocupa-

cion mds pacifica del artista, a la cual Calderon pudo dedicarse

* ¢n adelante con mas sosiego. De su celo sacerdoctal no han que-

dado mis vestigios; con todo, serfa injusto tenerle por simple
“sacerdote defas-musas, en ¢l sentido moderno. Vera Tasis men-
ciona expresamente, que su casa eva el refugio de todos los opri-

midos y menesterosos. Un concepto mucho méas profundo de sus .

ideas y sentimientos nos sugieren sus grandes dramas religiosos y
sus Autos, que han side juzgados aun de les mismos protestantes
por la flor de su poesfa, y aun por el apogeo de la dramatica
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espafiola de entonces. Verdad es que estas obras maestras hen
procedido de un conocimiento muy detallado de la escena, de

la més alta habilidad téenica, que ¢l mismo Goélhe le reconoce

expresamente; pero la verdadera inspiracion de cjllas ticne otra
fuente mucho mas profunda.- Fe inquebrantabie en el sacrosanto
misteric del altar, ¥ en las demds ensefianzas y misterios del
Catolicismo; profunda penetracidn teolégica del mundo sobre-
natural; amor lierno y entusiasta al Verbo encarnado, que se
manificsta cn aquellos misterios 4 la humanidad, y Ja“atrae 4 si
para unirla consigoe y colmar su dicha en la bienaventuranza: he
aqui la fuente y principio de su inspiracifin. Bajo este aspécto

deben ser consideradas sus obras; esiz es la oz que en ellasre-
verbera; la luz que nos muestra al sacerdote catdlico, con la

cruz delante de si en el altar, teniendo en sus manos al Cor-
dero sacrificado del Nuevo Testamento; al sucerdote cuando,
postrado en el polvo delante del Dios infinito y todopederoso,
adorando cabe sie! milagro de los milagres, viendo reunidos al
cielo y la tierra en el gran decreto de la redencion, y arrebata-
do ¢l animo por la hermosura y armonia de] mundo ‘cristiahar
Hama y convoca 4 fodos los seres de la creacidm, para que se
deshagan en las alabanzas del Dios uno y trino. Lo que inspira
¥ anima al poeta; lo que le guia y e dirige, y come cl mas in-
timo aliento de vida vivifica y penetra 4 sus poesias religiosds,
no es otra cosa que agquel amor que San fuan apuraba en el co-
razon der Redentor, y que sigue brotando en los Sacranientos
de la Tglesia; principalmente en el que con razin es Hamado
el sacramento del amor, Amor es y ha sido en todos les tiem-
pos la poderosa fuerza fundamental de la poesia; el amor sobre-
natural, la santa caridad, el manantial de la poesia catdlica, esto
es, de la poesia verdaderamente religiosa. Tan s6lo ast se expli-

ca suficientemente aquella majestuosa unidad ¥ universalidad-

aquella encantadora hermosura y amabilidad que se nos ofrece
en los Autos del sacerdote espaiol, y que Schak, 4 pesar de ser

protestante, ha descrito con fidelidad tan amorusa y con tal

#
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arte, gue un catdlico o podria pintar de una manera mds entu-
siasta ni més conmovedora: .

“ Un templo se abre delante de nosotros, en caya construe-
ciém se ha representado simbélicamente al Verbo ‘eterno, como
en el templo del Fiturel. Al entrar respiramos como el ambiente
Tnisteridso de 1a eternidad, y un santo arrebol del alba, emble-
ma del resplandor de la divinidad, inunda el espacio venerable.
En el centro se alza, como ea el centro de tedas las cosas que
son ¥ que han pasado, ¢l santo madero de la Cruz, sobre la cual
el espiritu infinito mismo se ha sacrificado con piedad inefable
por Ia humanidad, y al pié del simbolo sublime esta el poeta

" como hievofanta y profeta, éxplicando los cuadros que penden

de los mures, y el discurse mudo de los pampanos, y las flores

‘que se envoscan por las columnas, y las melodias que armonio-

samente resuenan en las bovedas. Mueve la vara, ¥ les arcos'del
templo se extienden por el espacio sin fin; un pdrtico conduce
de siglos en siglos hasta la antigiiedad oscura, cuando por vez
primera e} manantial de la vida empezaba 4.brotar, y los soles
y Ias estrellas, saliendo del seno de’lanada, empezaron su curso;
y el vate, entusiasmado. corre el velo del misterio de la crea-

cidn, y nos muestra al espiritu de Dios soplando sobre el caos,
separando el continente de las aguas, trazando 4 la luna y lgs

usivellas su- carrera, y. mandando i los elementos que huyeran
unos de otros, ¥ que también se buscaran. Sentimos 4 nuestro al-
rededor el movimiento de las ala del espiritu eveador, y oimos
los himnos de jibilo de los soles recién pacidos, marchando en

" triunfo por sus orbitas, y proclainando & voces la gloria del Eter-

po. Desde la semi~oscuridad gue envuelve el origen de todas las
cosas, vemos la procesién de las naciones, ora pucblos flore-
cientes, ora generaciones decrépitas, sepuir la estrella qué Buid
i los magos de Oriente, y dirigir su peregrinaciin hacia la tierra
de promisién; hacia adelante brilla cdn el resplandor de la re-
dencion ¢! mundo del porvenir con.sus [uturas .generaciones.

El poeta santo divige la mirada, recorriendo Ias cosas visibles,
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hacia lo Mfinito, y mas alli del tiempo hacia' lo eterno, y de-
muestra las relaciones de todas Tas cosas creadas y de lo increado -
con el simbole de la gracia, y cOmo todas las naciones levantan
sus miradas 4 ¢l llenas de devocidn, El universo, en sus innume-
rables ¥ variados fendmenos, se transforma con el coro de todas
sus voces en un salmo de alabanza del Altisimo; el cielo y la
tierra .depositan sus dones antc su trono; las estrellas “ flores im-
perecederas del cielo, , y lds flores “estrellas perecederas de la
tierra, , le rinden homenaje; el dia v la noche, la uz y Ias tinie.
blas, estin .postradas 4 sus piés en el polvo, y el espiritu hu-
manc despliega las fverzas mds intimas de su. ser para trans-
figurar todos sus pensamientos y todos sus afectos en Ta vision ’
del ser infinito.,,

Lo que no ha comprendide en toda su exactitud el excelente
intérprete de Calderdn, es el centro de unidad de tode este plan,
no menos poético que real, del vniverso.. El centro no es preci-
samente ¢] sacrificio consumado en la Cruz, alrededor del cual
todo se mueve, ¢l mundo ¥ el humano linaje, sino el Dios-
hombre renueva tqdos los' dias, por mado incrucnto, el mismo
dngusto sacrificio en nuestros altares; vive en medio de nosotros
por ¢l milagro no interrumpide de la transustanciacion, ¢ invita
sin cesar 4 Ja humanidad 4- este su danguete de amor, no me-
diando entre el fiel gue le vecibe, y el mismo Jesucristo ninguna
otra persona, pues el sacerdote es sdlo el instrumento de quien
se sirve el Verbo hecho hombre, para permanecer con los
hombres en la mds completa ¢ intima unién de vida. Por esto el .
poeta sacerdotal no es un mero profeta ¢ hievofanta que entres
abre la oscuridad de lo pasado y los senos del porvenir, sino es
también el sacerdote gue junta verdadera y realmente ¢n su ca-
rhcter sagrado lo presente y lo future en una presencia ]lepa de
vida. A é] también le fué dicho: « T} eres ¢l sacerdote eterno,
segin el orden de Melquisedech; , 4 él también: “ Hacedlo en
memoria mia. ,, En el nombre de su Sefior, y en virtud de su
encargo, pronuncia el sacerdote las palabras de la consagracién,
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por las cuales el mundo invisible se une diariamente con el
mundo visible por el mas estupendo de los milagros, con el cuzl
se desata el mods coploso raudal de las diviuas bendiciones, Razin
es, pues, que se ofrezca A sus gjos la ereacidén entera como gi-
gantesca catedral divina, y [a misma historia sea para ¢l [a cele.
bracién no interrumpida de la Pascua, una misa empezada en el
Paraiso, y que sdlo ha de coneluir en el Juicio final

La misa que empeszé Adan

'Y gue Moisés prosiguio’,
s hasta el dia del Juicio
Ta mayor obra de Dios,

(Los misterios de la Misa, coro final.)

Ademais de esta fe profunda, de la cual resultd una conciencia
no menos humilde que entusiasta de su dignidad sacerdotal, el
que quiera comprender y apreciar 4 Calderén, ha de considerar
que la filosofia y teologia escolastica es el fundamento cientifico
de su poesia, y que lejos de haber contenido su vuele sublime,
favereciGla sobremanera. En la escolistica fué precisamente
donde Calderdn adquirit aguella pénetracién intelectual tan clara
y perspicaz, que fué la admiracién del mismo Gogthe; y de Ios
tesoros de Ia escolastica sach aguella riqueza inagotable de.con-
cepciones, alegorias ¥ comparaciones ingeniosas y profundas,
que nos llenan dé admiracion y asombro cuando repasamos sus
Autos. Auﬁque se expliquen por sus estudios algunos de los de-
fectos de sa poesia, v. gr., satileza excesiva, gires rebuscados,
en cambio, de ella proceden ciertamente las grandes eunalidades
admiradas por todo ¢l mundo en Calderén: su profundidad, ele-
vaciom, claridad, calma, armonia, y aQucl su admirable equili-
librio entre el realismo y el idealismo. Apenas hay quien haya
considerado 4 Calderdn desde este punto de vista; pero de todos
modos ¢l repacimiento de la filosofia escolistica le hara asimismo
la justicia que se le debe como 4 insigne poeta escolastico, No
era la escolastica para ¢l espafiol de aquel tiempo una ciencia
ininteligible y abstrusa; al contrario, entrelazada con la fe-y la
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vida espiritual de Ja manera wmds Intima, penetrd, c‘omo ciencia
principe y suprema que es, toda la vida, é hizo inteligibles al
pucblo las piezas & autos religioses, muche més inteligibles que
Io serian hoy respecto del piiblice ilustrado. Hombres de Estado y

-abogados, médicos y poetas, todos estaban imbuidos en los prin-

cipios de la escolastica. Entre la filosofia y la poesia, eutre el
escenario y la Teologia, no mediaron, pues, relaciones hostiles,
sino antes amistosas. Demis de Lope de Vega y Calderdn, otros
muchos poetas eminentes fizeron sacerdotes y tedlogos escolds-

ticos, como el doctor Ramém, Mira de Mescua, José de Val- .

divieso, Juan Pérez de Montalvan, Tirso de Molina, Antonio de
Solis, Aguastin de Moreto, ¢l maestro Alonso Alfare, y en fin,
Luis de Gdngora. Sin haberlo pretendido los sacerdotes, el caso
fué que la poesia legd & ser patrimonio del :sacerdocio, y no
puede decirse que esta soberana influencia baya cedido en detri-
mento, ni de su justa libertad, ni de su desenvelvimiento artfs-
tico. ' )
Calderdn escribidt durante treinla y siete aiios los sacramenta-
les del Corpus para la villa de Madrid, v durante largo tiempo
para las ciudades de Toledo, Sevilla y Granada, hasta qué co-
menzé & decaer el uso de tales representaciones. A estos trabajos
dedichd el mayor csmero y cf celo mds perseverante, Al mismo
tiempd trabajaba sin cesar para el escenario profano, obrande
en este punto con una libertad que hoy, dada la actual situacion,
no le serfa perdonada por muchos catdlicos, y que seria objeto
de reflexién para toda persona grave, Ea sus dramas legendartos
representé 4 veces situaciones muy delicadus y peligrosas, ¥ aun
acudié 4 fabulas mitologicas, materias hiblicas é intrigas profa-
nas, cuyo nombre ¥ cuyo recuerdo podria despertar en muchas
personas prevenciones contra Calderdn. Yo dejo 4 las sutorida-
des eclesiasticas y & los autores casuistas, que cxaminen cstos
puntos para convenir 4 wo con el poeta. La Inquisicitn espaiiola
no ha procedido contra €l; y asi se puede suponer, que en ade-
lante tampoce es de temer una condenacidon, por mas que sus
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comedias profanas no fueran escritas i wswme Delphini, ni pue-
dan., por fanto, ser recomendadas & la juventud como materia
de lectora, sin ¢! debide discernimiento y cleceitn.

Por mas que fueran castos y decorosos los términos en que
tratd Calderdn materias harto ocasionadas para Ja humana fragi-
lidad, la eleecitn de tales asuntos antes debe ser objeto de discul-
pa que de alabanza. Mucho de esto se explica por las circuns-
tincias de aquel tiempo, y el gusto que entonces dominaba, el
eual permitics 4 la-poesia, asi como 4 Ja escultura y la pintura,
mayor libertad de 1a que hoy se les concede. Como poela de la
Corte, Calder6n tendria ademis que atender & los deseos de In
Cotte. De sus comedias mitolégicas sabemos, que fueron com-
puestas en_su mayor parfe para las fiestas de la Corte. Las Ul-
timas de cntre ellas revelan con bastante claridad, que se encargd

.de su composicion mas bien por compromiso que por aficién -
personal, al paso que en sus obras religiosas jamas parcce en-
friarse ni palidecer su entusiasmo. Aparte de motivos externos,
no dejarian tawbién de influir en su inimo razones nacidas en &l
Era Calderdn poeta drimatico, y como tal no pado evitar en
sus comedias el amor ordinario, fuente mis profunda y méis pode-
roga en el drama que todos los lazos y envedos tervenales. Justo
es, sin embargo, observar que los ea(6licos de la antigna Espafia,
st bien no se escand:lizaran con tanta facilidad, pero no estuvie-
ron dominados de una sensibilidad tan superficial, que la simplé
conjugacion del verbo ems fuern i sus ojos el alpha y dmega de
la dramétiea, ‘ :

Bajo otro concepte ha sido tenida por deslavorable la cireuns-
tancia de haber sido.Calderdn pocta de la Corte, convicne 4
saber: porque en la Corte debid de versc impedida su libertad -
artistica; pero en esto, como en todo, hay sus dos caras. El es-
plendor de la vida, el lujo' de la escena que se ostenta en la
Corte; la veunion de tantos talentos bajo la proteccidn de un mo-
narca genaroso y amante del arte; ¢l trato intimo con los persos
najes mas inﬁuyéntes; Ja vida variada de una capital que tenia
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relaciones con las demis Cortes de Europa, mediante 1os emba-
jadores de las potencias recibidos en ella; la familiaridad con la
casa real que habia llevade, hacia apenas un siglo, {a corona
mis poderosa del mundo, y que 4 la sazdn dominaba aiin sobre
extensas colonias en Jas dos Indias; todo esto, con las demds
circunstancias consiguientes, ofrecid al poeta tanta animaciin y
tales ventajas, que en su comparaciéim son imperceptibles los
limites causados por las infliencias de a Cirte, La Corte dejd

pues Ja libertad de] poeta tan intacta ecomo la Iglesia, y como

la Religion y el espirvitu popular, sumamente religioso. del cual
recibity inspiraciim y vida la poesia calderouiana, Me parece
por Io menos muy dudoso si, dadas otras cirennstancias, por
¢jemplo, las que rodearon 4 Shakespeare, & mejor todavia, 4
Schiller, hubiera producido Calderdn mas obras, ni tantas siquie-
ra como dif 4 luz viviendo en la Villa y Corte de Madrid. Esta
nHsma, v ¢l pueblo espafiol entero, y la Corte, y la Iglesié, yel

desenvolvimiento histdrico de [a literatura espaiiola, tienen lan

estrecha, tan Diima conexifn y armonia entre si, y juntamente
con su propia poesia, que no puede imaginarse ficilmente ehmo
hubiera podide prosperar esta “ for miagica,, con tan espléndida
hermosura sobre un tronco y un terreno menos favorables,

" No aspivd Calderdn & ninguna posicion elevada, que de segaro
kaliria perjudicado & sn vocacion de pocta, ni el rey 1. Felipe,
por su parte, quise que brillara en tales puestos. Ni aan preten-
¢i6 el poeta riquezas ni gloria literaria. Casi sc le podria lamar
cruel, leyendo que no se curd de los hijos de su ingenio, tanto
que hasta después de su mmerte no se tuve una coleccitén com-
pleta de sus comedias. Segin parece, m siquiera hubo de pensar
en la publicacion de sus Autos, & cuando menos no atribuyd
gran importancia 4 que salieran i luz por medio de la imprenta,
Escribié) para el teatro, .y esto bastd para su intento. Solo cuan.
do algunos libreros, confiados en la bondad de sn coruzin sin
pretension alguna, se apoderaron de sus obras dramiticas, que
andaban dispersas, y las imprimicron y publicaron sin su previa
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ficencia, mutiladas por afiadidura, corrompidas, desﬁgurada‘ts
con adiciones arbitrarias 0 omisiones no menos desdichadas, y
aun. con retazos impertinentes de otros poetas, fié cuanda penst’
en preservar ol menos sus Antos de-semejante suerte, cuidando
¢l mismio de compilarlos para proceder.i sa publicacién, De sus
comedias tuvo cuenta lan incompleta, que preguntade acerca de
ellas por el almirante duque de Veraguas (el 18 de Junio de 1680),
no pudo ni siquiera presentarle un catilogo exacto y completo,
pues es indudable que compuso mis de las que aparecen en &l
En cuanto & los Autos, Calderdn di principio 4 1a obra de pu-
blicarlos, mas no la vié conclirida: .

No buscd ni pretendio el poetalucre ni destinos, mas en cam-
bio atendid solicito 4 su colocaciim el rey Felipe IV, proveyendo
en élalgunos benelicios con que viviera en situacion, no sola-
meate exenta de cuidados, sino también agradabls ¢ indepen-
diente. En 1663 se¢ le concedis una capellania real en ToIed'o;
dier afios después le confiné, para tenarte mas cerca de si, una
segunda capellania en ta Corte, conservando la de Tolédo, 4
cuyas rentas adadid el Rey otra pensidin. En ¢l mismo afo 1603
D. Pedro Caldersin entrd ¢n la Congregacion de sacerdotes de
San Pedro en Madrid, y cn 1666 fué nombrado su capellin
mayor. Con la muerte de su regio protector, Felipe 1V, acaecida
4 17 de Setiembre de 1653, sufrid la literatura, que no “solo
el reino, rudg golpe, * Se ven hoy dia, decia por aquel tiem-
po Moreto, pocas comedias nuevas, y tan sélo de tiempo en
tiempe aparece alguna que otra, que eseribe un poeta de orden
superior, para la Corte. Este, en efecto — alude 4 Calderén —
compuso con tanta maestiia y originalidad, que no parece sino
que siempre se supera i si_ mismo; -pero, en general, el arte
dramitico no goza ya de Ja misma estimacion que antes, y por
eso no se dedica nadie con el celo necesario & tan noble tarea.
Con la_muerte del real Mecenas pasé el periodo mis brillante
del drama espaiiol. .

Calderdn, ast davante la menor edad de Cirlos 1I, como
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duspuds de haber sido declarado éste mayor de edad, siguid
ocupando Ia misma posicidm en la Corte, para la cual compuso,
como antes, nuevas comedias, al par que escribia Autos para la
villa de Madrid (Le estasue de Prometzo . Fieras afemina anor,

‘Duclos de amor y lealtad, El segundo Scipion, ctc.).

La Gltima composicién de Calderdn, dice Vera Tasis, fué el
drama Hade y divisa de Leénide y de Marfisa. * Lin el enredo
varindo de la fibula, dice W. Val. Schmidt acerca de esta com-
posicidn; ‘en cl esplendor ¥ esmere de las decoracio}aes, en la

chundancia de Tuvias de fuego. tempestad y terremoto, ya se-

puede por cierto ver la decadencia del teatro; pero composicifin

y lenguaje son fiescos y lozanos, y traen 4 la memoria la imagen .

de 1a Juz que antes de apagarse sucle brillar por Ultima vez con
nuevo esplendor y energia, , Aungue esta composicion no fuese
la filtima ( se halla ¢n el catilogo que Calderdn envid el 24 de
Julio de 1680 & su amigo el almirante duque de Veraguas), la
obseryacifn, sin embargo, conserva en parte su valor en cuanto
denota, no tanto el altimo "e.splc'udor del ‘mgenio de Calderon,
sino la Tuerza y Fecundidad lozana que todavia se niostraba
en la vejez mas avanzada del poeta, ’ :
Calderdin murid el 25 de Mayo de 1681, en un cuarto modesto
y casi pobre, cerca de Ja puerta que hahia entonces, y era coio-

cida con el nombre de Guadalajara, en la calle Mayor, manzana
173 de Madrid (ndn. 4 de la antigus numeracidn, 95 de la

actual ). La casa, segin una deseripeitn del afio 1853, tenia en
la fachada diecisiete pids v medio de ancho, con un solo baledn
en cada piso hacia la calle, y ocupaba tan sélo una superficie
de ochocientos cuarenta y nueve piés cuadrados, *Imaginémo-
nos, afiade Mesonero Romanos & esta deseripeidn, 4 aquel in-
genio grande de in Corte de Felipe IV, al capeliin octogenario

‘de los Reycs Nuevos, al noblc caballero de Santiago, al fdoto de
‘la Corte y de la ciudad, subiendo los peldafios pendientes de

esta escalera estrecha. y sentindose en el recinto reducido de
esta habitaci6n pobre, donde exhald el altimo suspiro, y de
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seguro -se¢ apodera de mnosotros un sentimiento profunde’ de
admiracion y de respeto hacia el poela inmortal que desde tan
modésta estancia difundié los rayos de su talento sobre Ja
redondez del mundo civilizado. ., ' '

Calder0n istituy$ por heredera de sus Lienes a la Congrega-
cion de Sacerdotes de San Pedro, 4 Ja cual perlenéctadesde 1663,
Esta le puso sobre su sepulero un monumento. magniﬁco,'co_n la
severa inscripeidn: Nec regum plousu fide, nec ingenio. No pon-
gas lu confianza . ni en el davor de los Reyes, ni en las fuerzas
del ingenio. :

II

LAS OBRAS DE CALDERON

Muy tarde vine la instancia que ¢l duque de Veragoa hizo i

Caldertn para que conipilase y diese A la prensa sus comedias |

“profanas; de Ias cuales ni siquiera pudo déjarnos un catalogo
completo, Ciento once composiciones figuran Gnicamente en el
que tenemos de su mano, nimero 4 la verdad respetable, $i se
atiende 4 que- muchas de ellas se vieron COIllpa'la(L'h, y con
razdmi, A las mayores obras dramaticas de olras naciones, £l cisma.
dé Inglaterra trata Ja misma materia que el Fri igue VII7 de
Shakespeare, y por cierto no menos felizmente, La devocide de
la Crug, apenas es inl'erior al Edipo de Sofocles en fuerza tri-
gica -conmovedora. El mdgico prodigivse, resuelve el mismo gran®
dicse problema que cf Fawusto de Goghte. pero en sentido
verdaderamente cristiano. De sus obras se podrian escoger facil-
mente treinta que cedan poco § las reputadas de Shakespeare
it i'mporl.ancia y perfeceion dramditica, por mas que este valor

" relativo no pueda ser expresade adecuadamente , atendido el eca-

victer propio de uno y olro pocta. ¥ ¢l selio gnue impusiera en

e
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sus obras el espivitu de la respectiva nacion, y la tendencia espe-
cial de entrambos. En habilidad para dibujar y sostener el carde-

ter de los personajes dramaticos, en energia de pasion, y en fuerza
y variedad de lenguaje, el pocta espafiol va detrds del inglés;
puro en la construccidn de la aceibén, en el artificio del enredo,
en el encanto del [enguaje y enla riqueza, apenas es inferior Cal-
derdm 4 Shakespeare; y cn todo caso, si el eseenario de Shakes-
peare dejara muy atras al teatro profano.de Calderén, todavia
hemos. de hacer cuenta con los autoé, que son un mundo entera-
mente nuevo, propio de una poesia que no admite comparacion
con los dramas de Shakespeare. Este dltimo 50!0 leva 4. las
tablas Ia vida mundana y pwsajela de la humanidad, al paso que

Calderdn representa, no sélo las V101s:tud.¢.: terrenas de la huma-
nidad, sino también las hazafas y los milagros del munda supe-
rior & muestros seutidos. ‘ihakcspeale es el poeta de la humani-
dad; Calderén el poeta deTa vida humana, y al mismo tiempo
de o divino y sobrenatural. Estd entre Shakespeare y Dante.
Conviene con Shakespeare en haber sido come él uno de los ma-
yores dramaticos que el mundo ha conocido, y con Dante, por-
que el vate catdlico fud un tedlogo entre los poetas. Sus 72 autos 1,
tomados en su conjunto, pueden ponerse al lado de Ja Divina
Comedia, sin ser oscurecido por ésta su radianté esplendor. Dante
eleva Jos dnimes hasta el cielo, pasando antes por la considera-
ciém de las espantosas fignras del infierno y de las tribulaciones
del purgatorio, y expone y representa el plan universal de la his-
toria 4 la luz con que lo ilumina por modo incomparablernénte

1 Segin F. Loril:wer, es el niimero de los Autos 73, en lugar de 7z. El
altimo Auto no se halla en la primera edicidn de Pando y Mier, pero si en
la de Apontes: ticne por titulo: L protestacidn ¢ ¢ la Fe, y celebra la con-
versidn de la reina Cristina de Suecia, Esta compuesto siu duda por Cal-
derdn, y fué suprimido en la primera edicién probablemente por motivas di-
plomiticos, pues conticne datos muy interesantes acerca de la influencia de
I Corte espaiiola sobre [a resolucion de la Reina, y tiene, por lo tanto,
también importancia para el historiadory aparte de sy gran valor literario,
(Loringer, en cl Indicador literario. )
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sublime su eterno desenlace ; Caldcn’:n; por su parte, ‘uo's olre-
ce la admirable ¢conomia delos designios de la Providencia en
su ejecucion y desarrollo progr'esivo ala luz del Santfsimo Sacra-
mento, que hace descender ef cielo sobre la tiera. Kn Ta obra de
Dante évese la trompeta del juicio, y el sonido del Dits irae, ¥
vibra €l Regina coeli de la reswrreccidn, y el etermo tres veces
santo; en Calderdin dyese en voces dulces y armoniosas el Leuda
Sion Salvatorem, ¥ <l Pange lngua, y todas las criaturas toman
parte en la fiesta magnifica y alegre del Corpus Christi. En aquel
se muestra el wliratumba en ¢l fuego del infierno y en los resplan-
dores de la gloria: en éste se ofrece la vida de acd en forma de
radiante transfiguracidin. Sea Dante, si se quivre, mis sublimé y
mds sintétice como Ledlogo; pero en Calderdin el dogma posee
sin duda alguna formas artisticas mds amplias y mas bellas.
Calderdn fija en 68 el nimero de sus Autos, y con este name-
ro concuerda, poco mas & menos, la edicion dePando y Micr,
que contiene 72. Debe tenerse por exagerado ¢ juicio de Tasis,

-que los caleula en mds de 100, Ya 72 son muy bastantes, ma-

yormente siendo, comao son, casi otras tantas obras maestras del
arte dramdtico, en las euales la materia teolGgica, sobremancra
dificil. toma vida y calor en formas siempre nwevas, vestida de
clavidad encantadora, y formulada ¢on el mavavilloso tecnicismo
de Jas tablas.

Las comedias de Calderdn han sido clasificadas de varios

modos. Aqui dejaremos de explicar, por ser cosa demasiade pro-
lija, las razones para la ordenacién técnica de [os varios géneros.

del teatro espafal, conocida por otra parte de todos los entendi-
dos en literatura.

Tocante A las obras dramdticns de Calderdn para formar el
juicio que merecen en general, lo mejor es clasificdrlas atendiendo
& sa respectiva materia 4 contenido.

Clagse muy precisamente determinada forman [as codems
mitoldgicas que Calderdn compuso.cn su mayor parte para las
grandes fiestas de la Corte; ascienden # 17. Varias entre ellas dan




5

i cnten;ler Ia resptct:lva fabula c¢n su mismo Litulo, como Feoy
Narciso, Los hados de Andrdmeda y Ferseo, La eslatua de fro-
meleo, Apole y Climene, El Factonte, Bl lawrel de dpolo, El golfe
de las Sivenas. ¥n las demds trata o] poeta la fabula de Ulises y
de Circe, Amor vy Psyche. Educacion de Aquiles en casa de
Tetis, la disputa de Venns ¥ de Diana, eté. En la composici‘m
Los tres mayoves prad{;riair. ha reunido en. trilogia la fibula de los
Argonantas, la visita de ‘Fesea en el laberinto, ¥ la muerte de
Heéreules y de Dejaniva. Calderdn no se penetrdy del espiritu y de
las formas de los clisicos antiguos, como Gotéthe en o Efigenia,
en ¢l [ragmento Prometeo, ete., sino trabajd la materia de las
anliguns fibulas de una manéra enteramente libre y romantica,
adoptando las tres jornadas, los metios y ¢l espiritn del drama
espafiol de entonces. Para la ejecucitm contaba 4 menudo el pocta 7
con una decoracion brillante, 'y ornato teatral esplendoroso,
Mucha parte en estas composicicnes ern cantada, La fabula
de Adonis acomoddla Calderdn en La prirpura de le Kose pava
una Opera completa , paes la pieza fué toda ella cantada. Aunque-
tos eriticos halfen no poco que censurar en estos dramas, lo cual
sc explea, 4 al menos se excusa muy bien, habida consideraciin
al fin para que faeron compuestos, sin embargo, varios represen-
tan la porfeccidn mias hermosa de Ia forma. Calderdn no ha de-
jado por lo menos incompleto a su Frometeo, como Goéthe al
suye; y precisamente el Promeieo du Calderdn fud acaso el que
mevid A Voltaire 4 componer el suyo. asi como ¢ste hubo de
excitar & Goéthe 4 hacer variaciones sobre ¢l mismo tema,

.a segunda clase es la de las llamadas comedias de capa y es-
pada, piezas en las cuales el amor y los celos, of honor y aun la
simple equivocacion, forman ¢l fondo del enredo, generalmente
muy complicado. Estas piezas se ven asimismo caracterieadas
en sus respectivos titulos, por ejemplo: Lo dame duende, Casa
cont dos puertas mala es de gutzr"dacr, Fi escondido y la tapada,
El astrologe fingide, etc. Muéstrase en ellas la vida social de
entonces, su espiritn homrado y caballevesca, que era st mayor
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vxeelencia; pero con las sombras que Ja oscurecieron, que fué
sobre todo el duelo. Padres indignados, rivales celosos, gala-
nes ofendidos, todos eiios desenvainan A cada instaute la espada
en cl daelo, bien para reparar con sangre propia 6 ajena el honor
ofendido, & para conducir la trama de 'sus pretensiones amorosas
4 término [eliz, coronindolas con la vicloria. Lo que distingue
4 Calderdn, es la maestria mas acabada en el arte del enredo, la
variedad ingeniosa y la novedad en la ejecucion de semejantes si-

tnaciones, la belleza poética de la forma, Ia noble delicadeza en

Ia representacion del amor, ¥ la alternada sucesion de estilo se-
rio y de broma y jocoso, estrechamente unidos conla accién
misma. Val-Schmidt pone en esta categoria nada menos que 26
de catre los dramas de Calderon, los cuales bastan para quc sea
tenido su autor por uno de los mis fecundos ¥ inds brillantes
poetas que jamas ha habido en ¢l género de comedias, Aun com-
parado con Molitre, no perderiz nada Calderdn; bien que las

‘cunlidades particelares de amhos poetas no hacen posible una
‘eoumiparacién aproximada. -

. Mas dificil es juntar en clase algnna determinada cierto nime-
ro de dramas, que llama Schinidt coinedias herdicas, conforman-
dose en esto con ¢l uso de los espaftoles, en cuya divisidn se

separa de Schaclk, pero en la practica no es muy grande la dife-

rencia.que hay entre ellos, Llamearon efectivamente los espafioles
comedias herdicas 4 aquelias composiciones en que hacen el

" papel principal reyes, emperadores, principes, y, en una pala-

bra, testas coronadas. De estas composiciones pone Schmidt
20 dramas, cuya materia ne pertenece ni 4 la fabula, ni 4 la his-
toria de Espafia, ni de otros paises, ni 4 los antiguos romanos,

'y los llama simplemente heroicos. ste tercer grupo se parece al

anterior en ser el amor y el honor €l principal motivo del enre-
do. T.os nombres esclarecidos de los principes que Gguraban en
los dramas, y €] Injo consiguiente de la representacion, dieron &
otras historias semejantes mayor autoridad 4 los ojos del pi-
blico, y movieron i los poetas a inventar todo género de reinos
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y titulos imaginables de principes y reyes. Caideu'm mismo se
burla de este alan, diciendo en cierta ocusidn:

Ne hay condesa que no diga
De Amalfi. Maotua ¢ Milin

sta libertad en los nombres de las cosas, ¥ la ausencia y la
independencia correspondiente del colorido propioc de los tiempos
y lugares histdricos, no tave, por lo demas, una influencia des-
ventajosa sobre [a ficcitn, la cual podia asi desarrollarse con mas
viveza ¢ independencia. Algunas de las comedias mas excelentes
de Calderdin pertenecen & este grapo, como Ll pintor de so des-
honra, Bl secreto devees, El conde Lucanor,

Forman la cuarta clase los dramas heroicos, tomada esta pa-
labra segdn el uso de la escena espaiola, dramas cuyo asunto se
ha tomado, parte de Ja fabula ¢ historia nacional, y parte de los
romances y poemas antigaos. Consta de 16 piczas, El amor v
¢l honor hacen también aqui muy importante papel. Adeinds del
Sitio de Breda, tiencn aqui su-lugar Zedis Pérer el Gallego (una
especie de Goetz de Berlichngen espabol), E/ médico de st
honra, Bl postrer duclo en Espaida, La nifa de Gomaz Arias, Fi

alealde de Zalamea, D¢ wn castivo tres vengansas, Amar despicds”

de le wmerte. A romances v poemas antiguos se refieren: La
puente de Mantlible, A?'gmz} v Doliarco, Bl casiiilo de  Lindadri-
dis, Los hijor de Iz fortuna, El jardin de Falering,y la ul-
tima de las comedias de Calderdn, Jeowido y Marfise. De electo
tragico profundamente conmovedor son los dos dramas muy re-
nombrados £/ médico de su honra y £l alcalde de Zalamea. En
el primero hace ja figura principal un caballero leal y pundono-
roso, que descubre y venga la infidelidad de su esposa; en el
segundo, un padre que castiga de una maunera terrible al seduc-
tor de su hija. De perfeccion artistica muy acabada ¢s La ridia
de Gémez Arigs, que deseribe la vida, acciones y final desdicha
de un disoluto, por nomhre 1. Juan, del tiempo de Isabel.

En otra clase, que seria Ja quinta, pueden poherse log dramas

3
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heroicos cowmpuestos sobre sucesos tomados de otras tierras
fuera: de Espafia. Estos son catorce, & no ser que se afadan
custro més que, 4 causa de ser simbdlicos, los pone Schmidt
aparte. Estas cuatro son: fa vidz es suefio, una de las comedias
nuds ‘conocidas del poeta espafiol ; Ex este vida tode es werdad y
fode es mentira, ¥ las dos partes de Ja iz del aire. Los dos Glti-
mos dramas forman una de las més admirables creaciones artisti-
cas de Calderdn . en Ia cual concurren todas las cualidades parti-
ticunlares de -sus poesias de la manera mas grandiosa. Calderdn
ha amplificado en ella Ia fibula de Semiramis en forna de poesia
fantastica ¥ libre; ha combinado Tas situaciones trigicas mds
vehementes con el interds v ¢l enredo de sus artificiosas come-
dias de capa'y espada, y las ha adornado con la rigueza mas
acabada del lenguaje, Calderdén ha nsade de esa misma liberiad
poética en materias igualmente historicas, empleando aquella
manera fantdstica y verdaderamente poética que se suele Hamar
romdntica; pero en parte Jas obras de esta clase son inferiores 4
sus otras obras, por cjemple, Fudas Macabeo y El segundo Sci-
pion, Las armas de le ktrmostire (Coviolano ), Dar fodo y no dar
z2ada (de la historda de Alejandro Magno ). Mas valor tiene La
Tran Conobia, Awmor, konor y poder (de Ja historia inglesa de
Eduardo 117 ), Duelos de amor y lealtad {también de [ historia

de Alcjandro Magno ). Pero cntee las ohras mds magnificas de
~Calderdn se cuentan los dos.diamas sacados de la historia judai-
ea, Los cabellos da¢ Absalin y El mayor monstruo los cda.r(la

historia de Herodes y de Mailanna. .

Estas dos piezas forman la transicién 4 un sexto grupe, que
ahraza Jas comedias divinas y las comedias de santos. Bl Sr. Lo-
rinser ha publicedo todas estas en una traduceion excelente con
¢l titulo de Dramas mayores de Calderén. Merecen estos dra-
mas, en efecto, ser leidos v admirhdos, sobre _todo cn todas las
naciones catdlicas, pues junian & un sentido profundamente ideal.
la belleza mis gcabada de Ta forma. Sen los trece siguientes:

1) La Sibile de Oriente, en la cual enlaza el poeta Iy visita

&
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de Ja reina de Saba en Jerusalén; con motivo de 1a construccitn
del templo de Salomdm, de ln manera mas tierna con el misterio
de la Cruz. .

2) Las codenas del dmnmm Leyenda del '1pmtul San Bar-
tolomé.
3) Bl mdgico prodigivsa. Leycnda de” San Cipriano de An-
tioqufa, -

4) Los dos amantes del cielo. Leyenda de Son (.,TLS'mlO y

Santa Daria.

5} Bl Fosé de las mzyleres. Leyenda de Santa Eugenia, virgen
y martir de Alejandria. .

6) La exallacién dr la Craz. Donde sc 1L{1er. como fué
rescatada la Cruz de manos de los persas (Cosroes); y con este
asunto corre unido ¢l martirio ‘del monje San Anastasio.

7Y El purgatorio de San Patricio. Conversic’m de un licen-
cioso impio por el apostol de Irlanda.

8) La devocidn de la Cruz. Conversiim de dos hermauos,
caldos en el abismo del crimen, por su devocidn 4 la sedal de
la santa Cruz.

9} La Virgen del Semtuarie. Wistoria de Ja imagen de la

Virgen de Loledo, con ja leyenda de San Isidro ¥ de Santz’
Leocadia, i .

10} La aurora en Copacawana, La introduceion del Cristia-
- nismo eu ¢l Perd, en su relacién co la historia dé una imagen
de la Virgen.

11) Al gran principe de Fex. Historia de la conversion de un
principe mahometano por intervencion de la Virgen Santisima.
¥ su entrada en la Compafiia de Jesiis.

12) Bl cisma de Inglaterra, El titulo de repudio dn\do @
Catalina, legitima esposa de Enrique VIII, y la apustasm de este
_tirano.

18) E? principe Constante, Historia del infante D. F ernando
de Portugal, que murid en 1443 como rehen en Fez.

Sentimos quc cf espacio no nos permita dar inds extensa idea
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del argumento de estos trece dramas. Son el cenit en Ja poesta
escénica profana del poeta, y bastarian 4 inmortalizar para
siempre surnombre, aungue no hubiera escrito Caiderén sus
otros cien dramas. .

Considerando sus composiciones aun por la parte material,
hemos de adadir, que, con pocas excepeiones, sus comedias estan
divididas cn tres jornadas, y cscritas completamente en verso.
El ordinario verso principal es ¢l troqueo de cuatro piés con
rima & asonancia; Calderdn emplea mezcladas también a veces

_estrofas mds cortas, pere generalmente més largas y artificiosas,

principalmente ¢l soneto, el tercero y la estanza dc ocho ren-
alones.- Ni ann Jas bromas, salidas cOmicas y escenas populares,

" destienden nunca 4 la forma de la prosa, lo cual perjudica algo

po‘r cierto la naturalidad réalistica; perc en cambio este incon-
veniente es recompensado por la armenia mas artistica y la-ele-
vacién mds ideal del conjunto.

Finalmente., ¢l séptimo grupo de Tos dramas de Calderéin abra-
7a los setenta y dos Autos Sacrameniales, no 'ya divididos en

- jornadas, sing simplemente en escenas, fuera de lo cual son

igueles & las demés obras en versificacién y estructura, Calderdn

“despliega en ellos, junto con la rigueza mas abundante de image-
“nes, la moderacidn mas noble, al lado del enfusiasmo més subli-

me el edleulo artistico mas habil, al lado de¢ profunda compren-
sion teolfmica de los misterios el amor mas acendrado v la de-
vocin mas tierna del corazdn. Ea ningan otro lugar se aprende
4 conocer y apreciar 4 Calderdn tan completamente. Este género
de composicién.es susceptible de ser distribuido. en razon del
argumento, en algunos grupos principales:

.1} Tigaras del Santisimo Sacramento del altar en el Antigud

~Testamento: Al cordero de Pasena, El dréol del mejor fruto, Lo
consagracion de Melguisedech, El primere y ol segpundo Faac, El

Area de la alignan e cautiveris, Las espigas de Rush, La ser-

Piende de metal, Swuedios hay gue son verdad (historia de José en
Egipto). ; ‘
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2) Figaras parabdlicas de la Eucaristia del Nuevo Testa-
mento: Trige y cizafia, Bl lesore escondide, La semilla del .S‘-cﬁor,
Ame & tu préfime coma & & wisme (parabola del samaritano mi-
st:ricordiaso), El buen pastor, El carc_icra de Irains, La vika dol
Sedtor.

3) Otros asuntos del Antigno Testamento: La cana del rey
Baltasar, Fi pellejo de Gedeon, La forre de Babel, ¢ Quién halla-
vd wisger fueried (Deébova), Mistica y real Babiloniz {Nabuco-
donosor), Bl nuews hospital de pobres (Sunamitis), Le primer
Sor del Carmedo (Abigail),

4)  Otros asuntos del Nuevo Testamento: Los misterios de la
Misa, El demonio snudo, La mave del mercader | Muchos wocados
poces escogidos. '

B) Asuntos de la leyenda y de Ia historia eclesidstica; 4 Dies
por razén de Estade (Dionisio el Areopagita), Le devocion de la
Misa, La lﬂ_pm de Constantino, Il sacve Pavnase, El covazén
pertenee ¢ Marie (leyenda de la casa santa de Loreto), ZLas

. Ordencs militares. )

6) Alegorias de la vida del mundo y de los hombres: £/
gvan leatro del wmnde, Ll muevo palacio del Retivo, No hay
mayor dicha gue Dios, Elindulio general, La wocacién seneral,

El jordin d¢ Falerina, El gran mercado del mends, La reden-.

cion de los cautivos, La segunda esposa v ef triunfo en la pueris,
La diving Filotea, La vida es sucito.

7)  Alegorias de la naturaleza: Zf weneno y fa triace, La rifia
de matrimonio (entre cucrpo ¥ alma), Le lwwildad cor -onada e
las plantas, Los alimentos del hovibre,

8) Alegorias mitoldgicas: Ppcke v Cupide, El wverdaders
digs Pan, Bl divino Orfes, Andvimeda v Ferseo, El laberinto
del munde, El encanto de fa culpa.

Esta clasificacion, a pesar de no ser nada complt_ta da al
menos una idea aproximada de la rica variedad de estos Autos

. espirituales. Es verdad que en ellos volvemos 4 encontrar & me-

nudo las mismas figuras alegdricas, pero en eso no hay nada

ny
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que censurai, como Calderdn wismo qbsérva en ¢l projogo 4 los
Autos del primer tomo. Esto se justifica, dice, porque, como el
asunto es siempre ¢l mismo, también Jas composiciones han de
valerse de los mismos medios; pero todavia mas por la conside
racion que los mismos medios, 4 menudo repetidos, se dirigen sin
embargo cada yez por otros caminos hacia su términos de este
wodo, segin mi ddbil inteligencia, se ha de transformar esta ceh-
sura nids bien ¢n aprobaciing pues el mayor arte de la naturaleza
consiste en saber producir con los miswos rasgos fundamentales
fantos dilerenfes rostros, y conforme 4 cste modelo sea, s1 no
consideiado como avte, al menos excusade que kaya compucsto
tantos autos con los mismos personajes. ’

5i después de este bosquejo superficial echamos todavia una
ojeada aungue ripida sobre las comedias del poeta espanol,
podemos apenas apérta-rnos del pensamiento que sus personajes
compondriau una procesion de miscaras de rara maguificencia y
variedad, y por elerlo mis imponente y variada que la que
Goéthe reuni en ¢l 18 de Diclembre de 1818, y ¢so que ade-
mas de sos propias obras acudid 4 las de Schiller, Herder y
"Wieland. En primera fila maicha el munde de los dioses y hé-
roes helénicos, no sélo tales como se ostentan ¢n sus mas bellas
fibulas, aungue con rasgos incemypletos, sino representadaos plas-
ticamente con sumo arte en una gran serie de dramas ingeniosos
y profandos. Siguc después en trajes variados y alegres la socie-
dad espafiols del siglo XviL, los caballeros galantes, nunca cansa-
dos del amor ni del ([csaﬁo, con capa y espada,las bellas damas
con abanicos y ramilletes, seguidas del enjambre divertide de eria-
dos chmicos, de criadas habladovas y de la gente def campo, pe-
sada en sas maneras, pero con ocurrencias muy naturales. El es-
plendor de principes soberanos de todas las naciones rodea a los
personajes numerosos de las comedias heroicas. Detrds de csta
procesién de Emperadorves, Reyes y pi‘incipeé, van severos y !
altivos los héroes de la fibula ¢ historia espaiiola, rodeados
de las figuras fabulosas de los romances y cuentos aitiguos.

e | -
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Después vienen los hérocs de otros paises y tiempos : Alejandro
y el segumdo Seipitn, Cenobia y Judas Macabeo, Semiramis {la
hija del aire) rodeada con todo ¢l encanto de la fibula roman-
tica. Herodes y Marianne, Absalém v Tamar, forman la transi-
citn 4 la parte mas brillante de la procesidn que se agrupa alre-
dedor de¢ Ja Cruz victoviosa del Redentor del mundo y de Ja
imagen de la inmaculada Madre de Dios. La oscura aotigliedad
y los Gllimos siglos, ¢l Oriente v el Occidente, la juventud v la
vejer, Obispos y sacerdotes, Reyds v héroes, tiernas donce-
llas y altivos guerreros, pecadores arrepentidos y santos ean
el resplandor de la aureola, se apifian alrededor de la bandera

-, vicloriosa del Salvador y de la imagen de Maria, glotiesa pro-

cesidn que comparece en In escena de este mundo de paso para
¢l cielo, :

En Tos Autos, finalmente, se abre ¢l cielo A modo de catedral
gigantesca, y bafia la naturaleza, ¢l uando ¥ la humanidad con
luz sobrenatural. La variedad infinita de las criaturas se trans-
forma agui en armonioso espectienlo divino y humano. Toda
la creacidén se torna en grandioso templo, y en la inmensidad
de este teraplo todo se vnelve al altar, ¥ sobre el altar levanta
su trono, con las piedras preciosas de esta tierya, Ja Hostia hu-
mildisima- en que se oculta el Hombre-Dios, fundamento y
clave de toda Ia historia. Deidad y humanidad se enlazan en él
con la unién hipostatica; en estc sacramento admirabic del amor
se junta el misterio de la Encarnacién con’ el de la muerte en la
Cruz, el decreto de la Creacidin con el de la Redencion. Desde
aqui desfila ante nosotros toda la historia, y 4 este centro vuelve
de nuevo A convertimmos. El velo de las formas nos oculta ahora

"4 Aquél que-es la fuente de la bienaventuranza del eielo; pero

ese velo sutil habrd de desaparceer en su dia; la fuente de Ja
lelicidad se nos abuird,.y el amer cumplivd dichosa111e11te en el
cielo lo que aqui hemds creido y esperado.

De esta suerte se ofrece 4 nuestros ojos en forma venerable el
gran poeta que ha sabido introducirnos por en medio de las
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variedades y-accidentes de la vida, ¥ por modo tan suaye y amne-

roso en la poesia de Ia vida eterna. No suspira por cierto, ni se
queja pensando en la instabilidad de la vida -terrena; no zahiere
indignado los defectos v pecados de los hombres, ni mira ape-

sadumbrade la Cruz, cual si Ja Cmz [uese enemiga de las ale- .
grias paras ¢ inocentes de la vida. No: rosas de amor diving
_estan entrelazadas 4 la dura madera del martirio; la sangre con

gue fué bafada, se ha transformado en prenda de una eternidad
bienaventurada; alegre y ‘conliado levanta el poeta sus ojos
abrazindola con ambos brazos con la plena. y firme seguridad
gue la Gitima palabl‘a de [2 pasion no es Consummatum est, sino
Aleltrya, ) 7

Frabajande sin pletensmnes para su Ru y para fa corte del
Rey, el poeta no pensd siquiera en ‘reunir antes de su muerte la
coleccién magnifica de sus obras. A publicar sus Autos movié-

ronle ajenos impalsos, y esto por desgracia muy tarde. Tode lo

cual es para meditado, mayorinente sise compara esta modestia,
exenta de todo linaje de pretensiones, con el ejemplo de otras
celebridades histérico-literarias. Con la méis intima y sincerz
conviceion, expresando lealmente la senciilez de su espiritu, es-
cribia, pues, Calderdn al pi¢ de sus producciones:

jLaus Deo!-

-
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| Lt PENSAMIENTO,
’ T.A TEOLOGIA cscolastica.
1A F1L.030F14 escoldstica.
Er Porta (Calderdn) v muehes peréo:mjcs de sus comedias
¥ autes como personal de una fiesta. . ;
SEMIRAMIS (La fife dol aire ).
DoN CESAR (£ encubierts y la tapada ).
JULIA (La dewocion de la Craz).
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CALDERON

COMEDIL ALEGORICA

Un pargue espléndido y fantdstico.

(El fondo de [a escena estd ricamente adornade. Al Tade dereche ce el
estd el trono real de Espana. y alrededor de éste asientos para fa comiti- I
va. En lo interior de 1a escena un castillo feadal! & la derecha; & laiz- |
jquisrda Tas ruinas do un teupls, v e el inndo 2l mar,)

7Se ape cantar dentre}
H

jArbol de la libertad, drbol de la gracia, hermosa ‘
torre en. playa de salvacién, esperanza unica, estrelia
de triunfo, salve, oh Cruz del Saivador! . ‘

Espinosa. ' ‘

i Siempre este antiguo-canto de la Cruz! jNo puede ‘
olvidar el muado, que si ¢l pobre Ndzareno sufrio el \
martirio en la cruz, su muerle no fué sino el preludio de
un muevo Fvangelio? ‘Todavia no ha brillado dlos ojos
de los mortales 1a luz de la sustancia tnica, que se
mueve eternamente tomando mit formas diversas, aman-
do, odiando, huyendo, luchando, incesantemente ocu-

pada en edificar y destruir; sustancia que duda v vacila

T
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en cada uno de nOsdtros; que goza ei nosotros tam-
hién placeres celestiales, y sufre infernales tormentos;
que se desarrolla y desaparece en nosotros; que piensa
y ama, vive y muere. Pero he aquf que ya brilla la av-
rora, y el enjambre de los pijaros nocturnos corre 4
esconderse en sus nidos sombrios. Hasta la misma Es-
‘pafia ‘ortodoxa nos llama hoy ante su poeta; que los
maestros, no sélo somos jueces de la ciencia, sino tam-
bién de la poesia.

{(Aparece en esto FausTo arrastrando en pos de si al PENSAMIENTO enca-
denado, mientras NaTHAN EL S4810-hace lo mismo con el Espirity car-
gado de cadenas, El Espirrrv sale vestido de j joven aristdcrata, y ef Pay-
SAMIENTO de bufdn.)

El Pensamiento.
Suéltame, - .

Fausto.

Ya estis en libertad.-
El Espiritu.
Desata mis ligaduras.

Nathan.

s Tus ligaduras? $i no tienes ninguna,

Espinosa.

Ya has llegado 4 la mayor edad: eres libre.

El‘ Pensamiento.

‘Rompe mis cadenas.

&
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El Espiritu.

Déjame en libertad de ir adonde quierd.

Espinosa.

Asf que aprendas 4 pensar clara y serenamcite,

El Espiritu.

;Libre! Lo fui sin duda cuando era-ayedado de la
divina gracia; entences no me hice esclavo de ningin
hombre, y tnicamente servi 4 la Eterna Sabiduria. Vo-
landolibremente podia yo entonces, humilde y sediento
de verdad, extender mis alas por todo el pidlago del
ser; podfa sondear hasta los mds recdnditos misterios
de la naturaleza, y llegar con el pehsat_niento hasta la
misma esencia de Dios, siin otros Hmites que los que la
verdad misma habfa trazado 4 mi poder. jPero vinis-
teis vosotros, nduticos temerarios, y quisisteis que yo,
pobre de mi, traspasase esos limites; y me condujisteis
de error en error 2l piélago agitado de la duda, arre-

batéindome en tante con la luz la libértad!

El Pensamiento,

Me prometisteis néctar del cielo, y en la 4rida are-

na del desierto junto 4 las pirdmides de nuestra gloria

me habéis obligado 4 cavar cisternas que no apagan
ciertamente ¢l ardor de mi sed.

Nathan.

" Tened paciencia.-- s pasa como al ciego cuando
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sus 0jos se abren por vez primera 4 la luz: no podéis "

soportar los resplandores que brillan ante los vuestros.

El Espiritu.
iResplandores dices, cuando me hallo surmdo en la
noche mds profunda!

El Pensamiento.
iA qué miserable condicidén me has reducido!
El Espiritu.
Nos hablabais siempre de tolerancia y amor,

El Pehsamiento.

No me habéis dado m4s que pan negro mezclado
con hiel, :

- El Espiritu.

La luz y la verdad debfan hacer mi delicia. l

El Pensamiento.
Me habéis sepultado en el fango de la tierra.
El Espirito.
Queriais counvertirme en Dios.
! - El Pensamiento.

Me disteis al mono por hermano.
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'El Espiritu.

" Me declais que podria discutirlo y juzgarlo todo.

El Pensamiento.

No me consentis que piense sino 1o que queréis.

Nathan.

Por lo visto han sido indtiles mis amorosos esfuerzos .

por templar con el soplo dulce y primaveral de la no-
ble tolerancia y de la delicada abnegacion la dureza
del espirita, por disolver el hielo de su orgullo, y darle

la vida y la luz 4 que anhela.

Fausto. '

Ningtn secreto de la naturaleza, ningtin espiritu te-
rrenal mi demonio alguno regocijdrase pensando que la
primavera de la vida ha languidecido con odio sombrio.
Asustada ante Ja duda, suspira por sus antiguos anda-
dores.

‘ Espinosa.

No me parece prudente dejarlos asistir 4 la fiesta de
hoy hasta haberlos familiarizado con el sagrado dere-
cho de la duda, con la libre investigacion, con el in-
cansable esfuerzo, con la luz de la libertad.

‘Fausto.

Convendrfa tenerlos encerrados todavia algtin tiem-
PO cu Su caverna, para que experimentaran e deseo de
verse libres y de contemplar la luz,
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Nathan. -

Y Inego, cuando Calderén sea juzgado, los sacare-
mos 4 la luz; entonces podrd brillar la historia de los

anillos. :
Espinosa.

Asilo haremos. La libertad no ha triunfado nunca
sin la opresion. Sin noche no puede haber dfa, ni ver-
dad sin mentira.

{NaTnAn se lleva al Espiritu, y FausTo al PENSAMIENTO 4 l2 caverna, y

los encierran. Eseafia. vestida con regio manto, y seguida de numerosa

comitiva , penetra en la escena, y se sienta en al tronc.)

Espaiia.

jBien venidos ‘sedis, nobles sefiores! Desde bace

tiempo se os espera; y yo, con el deseo de oiros, he
pedido 4 la ilustre Germania que os envie para gue to-
meis parte en esta alegre fiesta.

Espinosa,

Asf es, noble sefiora: hemos sido ‘enviados 4 vos
para juzgar 4 Calderén. '

Espaiia.

¢Coémo para juzgarlo? ;Por ventura no ha alcanzado
hace ya mucho tiempo el favorito de los Musas la ‘co-
rona e laurel que cifie la frente de los héroes, la pre-
clada corona de mirto que adorna 4 los cantores del
amor?-; No ostenta en sus manos la pasiflora, la palma
de la divina poesia? Las flores, las estrelias, los rayos
del sol, las ligeras nubes, €l cielo azulado, la tierra -y

ba
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el mar deben entretejerse hoy como una corona alre-
dedor de la imagen de D. Pedro, del que adomné los
bellos jardines de la tierra con los dngelés del cielo,
" del'que €levé también consigo-hasta el cielo al univer-
so mundo. [Cémo! jqueréis juzgar al genio dichoso
que ha coronado 4 su patria con sus magnificas poe-
sfas, 4 aquel cuyas alabanzas resuenan en el cielo?

Espinosa.

Reina; honra mucho 4 tn corazén, que con gozo

juvenil ensalces al gran poeta. Pero el fuandamento y la
fuente de la Lelleza es la verdad, es la .luz; y desde
que tu poeta deséendié £ la tumba, la verdad ha de-

rribado las barreras estrechaé,_los diques gque la rodea-

ban; se ha detramado como un Océanc por el mundo,
lo ha recorrido todo libremente, y lo bha llenado de
vivos resplandores, Por esto, para que se justifique la
" antigua alegria, es preciso que el tribunal declare la
verdad del mérito del poeta. '

Espafia.

Extrafas nuevas [pardiez! son esas con que pintdis 4
la verdad rompiendo diques é inunddndolo todo, con
la sola-excepcién de Espafia y su poeta. Pero Jquién
" sois vosotros para que la verdad se haya revelado tan
solo 4 vuestra razén, para que la luz y la libertad hayan

redimido £ vuestro espirita, y s6lo 4 ¢l, de la servidtm-

bre? ;Por ventura no son las ideas eternas de Dios el
fundamento de la verdad? ;No es acaso la verdad la
luz de su Iluz, el eco imperecedero € inmutable del

g
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orden y la armonfa representados en el divino entendi- |
miento ?

Espinosa.

Yo soy Benito Espinosa, el libertador, expulsado en |
otro tiempo de tu imperic como judfo, célebre como
pensador en todo el munde. Ante mi se inclinan los
cetros y las liras. Yo fuf quien acabé con el antiguo cul-
to; yo quien arranqué el cetro al” Dios de la cruz, y
contemplé la sublime divinidad de la naturaleza, y di
muerte al buitre vengador del infierho, engendrado por
el delivic de los hombres. Ya puedes sondear libre-
mente el corazén de la divididad, gune se sonrfe bajo
sus mil formas; ya el espiritu y el cuerpo se agradan y
atraen mituamente llenos de encantos. Tu eres Dios
de ti propio, y el mayor adomo del universo; vive y
goza sin temor ni inquictud, pues al morir...

Espana

*C(f’moI ¢un judfo guiere erigirse en juez de mis
creencias, v constituirse en tribunal supremo para fallar
sobre el mérito del poeta de mi fe? '

Nathan.

Vo soy Nathdn, hebreo como Benito Espinosa; como .
él anduve en otro tiempo errante y desconoeido en este
muhdo, gané algun dinero-en el comercio, ¥ me humi-
1t¢ ante muchos malvados espfas. Pero sl amor y la to-
lerancia aproximan 4 Jos hombres: todo 1o que mante-
nia alejados al cristiano y al mahometano, todo lo qie

B S )
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separaba al judio y al pagano, cae ya y desaparece. Se
aproxima el dia de la dominacion universal de nuestros

- videntes. Toma el anillo que Dios puso un dia en nues-

tras manos. §Es por ventura cste anillo el verdadero?

~ jAh! lo ignoro; mas gudrdale con cuidado, y vive como

verdadero hombre; que si asf lo hicieres, aun siendo su
piedra falsa, habrd de conducir 4 la'luz. Muy pronto
una sola idea ha de unir 4 todos los hombres: dmate
4 t{ mismo, dmame también 4 mni; obra bien, y no te-
mas 4 nadie.

Espafia,

-¢Con que también ti eres hebreo , véstago acaso de
la. estirpe de Barrabds, 6 hijo del mal ladrén, que aun
estando en la cruz nos maldecia ?

{ Dirigitndose 4 FausTo.)

Los rasgos de tu fisonomia no me dicen nada sobre .

tu prigen; gpero serds tn quizd también judio, y ven-
drds 4 hacer el ndmero tres?

Fausto.

‘Yo soy Fausto. Naci cristiano, estudié. derecho,

filosoffa, medicina y teologia; despuds, dedicindome
.-4 la alquimia, perd! la fe. En los oidos y en él cora-.
z6n me queda algiin resto de cristianismo. Asf llega uno.

4 ser un genio. El hombre es algo mds que animal
cuando elige al diablo por sefior. He vivide, he amado

y he trabajado como nadie. La pobre Margarita hubo
de suirir la pcna negra; mas conmigo fué Satands algo -

mds amable. Puso en mis manos la copa del. deleite,

»
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que yo.bebf sin gustar las heces del remordimiento;
v despugs volvibme 4 Margarita, y juntamente 4 Ia
Madonna.

Espaiia.

¢ Te atreves 4 hablarme asi ti, primo de a.quej Arias

Gomez que después de haber sido infiel 4 su amada,

puso el colmo 4 su infamia vendiéndoia 4 los moros?
Calderén lo hizo ahorcar, y condend para siempre eso
que td encareces calificindolo de prudencia y cautela,
Con todo, sefiores-filosofos, pues hahéis venido 4 pro-
nunciar vuestro juicio, dictad el que mds os agrade
sobre el'tnayor de los poetas espafioles, mientras acd
hacemos su fiesta gozandonos agradecidos en sus dra-
mas inmortales, Convidados queddis a! palacio def Buen

Retiro, donde ya se disponen las alegres comparsas 4

tomar parte en'la procesion que estd preparada.

Esvivosa y NATHAN la signen. También FausTo se dispone & seguirla, -

cuando ve adelantarse desde el interior de ln escena 3 SEMiRAMIS en
traje de reina.)

Fausto.

i Cielos! [ Qué divina belleza ha descendido del cielo

"4 la tierra, semejante 4 Margarita por la dulzara de sus

encantos, y 4 Elena por su gracia celestial! Habla, don-
cella; pero no debo llamarte asi, sino reina, y ni atin esto
me parece bastante. Dime, diosa, §cudl es tu nombre?

Semiramis.

Yo soy la hija del aire, imagen fantdstica creada por

la mente poética de D. Pedro. Todo lo que la fantasia
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del poeta pucde sohar en su mds alto grado de cxalta-
cion, de amor y de pasion, de fiero orgulle de amazo-
na, de odio y de celos salvajes, de dicha suprema y de
profundas decepciones, de felicidad celestial y de hu-
manos tormentos , todo esto lo ha escrito en mis ojos,
semejantes d los de mis titanes, y en lo intimo de mi
alma, adorndndolo con las mds exuberantes y bellas
melodias de la palabra.

- Faunste.

Déjame hesar tu mane, belld v cncantadora ama-
ZOTiL. '

i Semiramis.
Tente, porque con ellas he arrancado los ojos & mi
amado,

: Fausto.

Deja que mie postre 4 tus pids,

Semiramis.

| ‘El rendirme d mi homenaje causa la muerte, como
‘ se la causé.i mi marido.

Faustoe.

i s que la muerte recibida por to amor debe ser vida.

Semiramis.

Ni vida n muerte, sino puro suefo. Yo soy la hija
de! aire. |




Faustﬁ.

Pues permitemne en este casa soiiar tn suefio.

Semiramis.
Goza el suefio de la poesia, pero no cxijas de I4 vida .

que se convierta en poesia.

(Semirams desaparece, FausTo quiere correr tras ella. cuando wn caba-~
llera de los que van en la procesion, le atnja; este caballero se presentit a
4 I, CESAR.) .

D. César.
jDetendos!  qué querdis? '
| ' Fausto.
jDejadme libre el paso!l

D. César.

Deteneos, 6 saco la espada.

Fausto.

En buen hora, pero bien podéis vos sentir la mia.

D. César. _
Impunemente noe habéis de molestar 4 nobles ma-
drilefias, ‘
Fausto.

¢ Acaso pucde ser ofcnsa de la hermosura ¢l cauti-
var nuestra vista? - .

B

66



D. César.

Hablad, ; qué cosa os ha traido.aqui? -

Fausto.

Asistir 4 vuestra escena, y embeiesarme con sus obras
‘maestras.

D. César.

Pues bien venido. Habéis elegido para esto un dia
feliz, porque nuestras comparsas ejecutan escenas de
obras diferentes de! mds grande de nuestros dramatur-
gos. Y 4 fe que no habeis dejado de estar feliz en topar
conmigo antes gue con algun otro, pues el amar es aqui’
el primero de 1os resortes, como es ci segundo el duelo,
¥ como ¢s.el tercero... jqué nombre le daré? porque
" ese recurso cn los dramas de Calderon son velos, son

embozos, es una casa con muchas puertas, es un-tabi-

que, son cartas furtiveis; ¢ cémo exprcsé.r por tanto con

sola una palabra el rico y delicioso enrédo en que se

ofrecen 4 los ojos, trasformados y deshechos tantos y

tan peregrinos guidproguds? Llamadlos, paes, si asi 0s
. place, rasgos de Calderén.,

Fausto. -
Paréceme que no discurris por zltas regiones al ha-
blar de vuestro poeta. -
- D. César.
Advertid qué.no-aludo 4 rasgos ordinarios, bajo los

I
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cuales se oculta la infeliz. mediznia; hablo de rafagas :
de un talento sublime, de rasgos singulares, de hazafias
hetdicas, de triunfos admirables en el arte, gloria re-
servada al verdadero genio, Gran maestro, que pintas-
te satiricamente en ligéros cuadros la tortuosa y 4 ve-
ces tidicula comedia de la vida, en que el amor,
simple germen al principio, no perturbado por el tor-
mento ni por el error, protegido fielmente por la mano
del caballero, sc desarrolla hésta convertirse en flot...

(Giran maestro, que concebisté tan bien el sombrio sue-

fio de la-vida, que representaste & la fibula cual si fuese
verdad, yd ésta en figura de fibula...” '

Fausto.

iPero donde, donde cstd la culpa? ses ol terrible
destino quien aprisiona como en una red el libre albe-.
drfo del hombre, y venga 4 la culpa matando?

D. César.

Por verdadero tragico debéis tenér al que asf hace
que se os ericen los cabellos, ¥ que la compasién y ol
terror se apoderen de vuestra alma. Mirad, mirad: ahi
vienen precisamente las figuras que mds descuellan en
esta, procesion, '

( Aparecen en ia escena JuniA. THAMAR ¥ el ALCALDE DE ZALAMEA.)

~ Fausto.

"¢ Quién sois vos que asf 0s presentdis, envueltos con
tristeza los ojos y la hoca en este dia de publica fiesta? .
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Juha.

Aqui estoy yo, el monstruo de los monstruos el pe-

cado, el homicidio, el sacrilegio, la maldicién paterna, -

la muerte ‘de mi hpnra fueron el fin de mi amer.

Thamar. -

Ha trocado la bendici6n en maldicién; ha sumergido
en indecibles dolores 4 1a casa real de David.

Alcalde.

Y como pintor de mi vergiienza, y como médico del
propio honor, pinto con sangre mi deshonra, curo con
sangre mi honor, y edifico el verdadero amor sobre
las sangrientas ruinas del falso.

Thamaf.

7 éPueden las inquietas y espumosas olas de la maldad
elevarse mas sobre as rocas‘? '

Julla.
. ¢ Puede la levadura infernal del pecado romper mtis
ferozmente todas las trabas? -
- ~ Alcalde. - -
GPuede la venganza castigar mds craelmente? GPue-
de haber rnayor triunfo para el derecho?
Thamar.

Pero no preside un destino mds sombrio al pecado,
dlamuerte ydla noche.
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J ulia.

Aun e quedan la grac1a. yla salvacién: el 030 pater--

nal de Dios vela por nosotros.

.Alcalde.

El amor y la compasion se abrazan ante el severo
tribunal; nunea quiere la muoerte del alma el que dlcta.
su fallo sobre el cuerpo.

[ Salen .;fodos. Vi

- D. Gésar.

i Venid! Vais 4 verlo todo: principes, héroes, altivds

damas, juicio grave y al mismo tiempo amenidad. fes- -
tiva; ora os sentiréis poseldos de tristeza y horror ora

os saltard de gozo r!endo el corazdn,

f.D César 3y Fansto salen. }

(La Teolo"m entra en esto, y se adelanta hasta la parte anwerior de 1 es-

cena, llevandd 4 su fzquierda comu crmda a la Filosofia.)

Filosofia.

Rara vez tenemos motivo para regocijarnos cuando
una nacion corona 4 sus poetas, porque la mayor parte
~de éstos n6 hacen sino disipar su cerebro y su entendi-
miento desde que los espiritus imbufdos en las teorias
"del libre examen se han apartado de tf y de mf. Sin es-
cucla y sin maestros, gastan sus fuerzas en embrién
"desde que el espiritu se ha sepultado en el fange de la
materia, desde que lo inconsciente piensa, desde que
el azar embriagado de goces dirige el universo eman-
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cipado, Sediento de veriganza, comunica aquél el tor-
mento de su existencia 4 la tempestad; éste, corroido
por el gusano, apura cbrio todavia la copa de los go-
ces. Aquél se entrega 4 alegrias insensatas; éste da
alaridos llenos de furor y de tormentos; todo placer
termina en sufrimicntos, y las vanas apariencias se
deshacen en la nada.

‘ Teolo.gia.

Sin embargo, podemos alegrarnos hoy. El maestro
Pedro Calderon es todavia de los fieles antiguos: co-

noce los principios de las cosas y las distingue; no nie-

ga lo que acaba de decir; no levanta al universo en el
aire, ni contesta antes de ser preguntado: la noche es
noche para €}, vy la loz luz. Ve clara y distintamente el
orden, la hermosura y armonfa de los seres, Sus tesis
respiran vida, y poesta sus principios. La razén no’en-
vilecida, sinc ennoblecida por el frenc de la fe, antor-

-cha resplandeciente, corre con pié seguro por las ti-

nieblas de la tierra hacia el cielo supremo. La fe unida
con el saber penctra los secretos de la naturaleza. jAy!
¢Quién de esta unidn ha roto el vinculo? jQuién nos

‘Ha precipitado en medio de la lucha y de los negros

pesares? ' .
Espiritu.
" jSocorro! {Socorro! ‘
Pensamiento.

; Ay pobres de nosotros!




Teologia.
i Oyesin? . :
o Espiritu.
‘iSocorrol
Pensamiento;
;i Compasion!
Filosofia,

¢No es ésta la voz del Fsplrztu que se ha rcbclado
contra nosotros?

Teologia.”

¢Del Pensamiento, que, en su locura, no quiso ya es-
cucharnos ni 4 tf, ni 4 mi?

Filosofia.‘

jPobre Pensamiento! En oyendo el grito de libertad, -
que se oye en todas partes, luego se puso un traje

abigarrado de camaval, y se fué volandoal baile de
méscaras.

Teologia.

Y el Espiritu, escapado de las escuelas que le habian —

alimentado con earifio y dulzura, vaga por las calles
con damas desvergonzadas, escogiendo 4 la Vanidad
por esposa.

Fiiosofia.

Y ahora estan aqui prisioneros.




R

Teologia.

Abrumados de deudas y miseria.

Fllosofia.

Al : ' ty
Con deseos vehementes de venir 4 nosotras.

Teologia.
Pidiendo luz, aire y pan. .

Filosofia.

4No hemos de libertarlos?

, Teologfa. "

'(;Después de bacanales tan vergonzosas?

Filosofia.

; Qué tristes suspiros lanzan!

Teologia.

Pues devuelveles la libertad.

(La FiLosoria abre la pucrta de la caverna: el EspiriTu y el PENSAMIENTO
se precipitan fuera; aquél se prosterna delante de la TEOLOGiA; éste de-

lante de la FiLosoFiA.)
Espiritu.

jGracias, gracias mil! Perdéname porque te volv! las
espaldas con tanta ingratitud, '

Pensamiento.

iSefioral jah! jcomo agradecerte bastante el haber
salido de la carcel!

K
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nuevo con clemencia.

Teologia

¢ Quién os habia encarcelado?

Espiritu.
- La filosoffa moderna. h
Pensamiento.

Amor, Tolerancia y Genio.
Filosofia.

¢ Como? ;qué decis? Sin duda os chancedis.
Espiritu,

No; €sa es la amarga verdad.

Pensamiento.

Ese agujero que ves, es la naturaieza, donde los
maestros del saber moderno encierran 4 los espiritus
menores.

: - " Espiritu.

Ahorza, ya que nos habéis libertado, acogednos de

Pensamiento.

jHabed misericordia de nosotros!

Teologia.

jBien; sea asf!’Seguidnos.

( Mientras se alejan, vuelven por el lado apuesto Esriwosa y NaTriw.)

|
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Espinosa.

,De que mAgico ]abermto nos hemos hbrador

Nathan.-

Perfumes dulces embriagan los sentldos, apenas sé
~ donde me cncuentro.”

Espmosa. :

C,Era. solamente un sueﬁo'?

: ~Natahn. .
¢ Era.vida?

‘ Espinosa.
¢ Era engaiio?

. Nathan. :
- ¢Era verdad?
Espi:iosa.
Fantasmas me rodean, *.
Nathan.

La claridad me quité demasiada luz. .

Espinosa..

En el mds bello de todos los jardines luce el palacio
real. El oro adorna sus salones magnfficos, y el mdrmol
sostiene su peso precioso. Y en-el mas bello de todos
los salones se ha establecido el reino de las Musas, donde




8

el poeta es tanto como el rey. Kn lontananza se picrde
el escenario, que refleja el oro de los palcos, y repre-
senta 4-todo el mundo con noble donaire y riqueza
inagotable. ' oo '

Nathan.

El sacerdote en santa alianza con el rey se dedica
aqui al arte, disfrutando el merccido {favor de su sobe-
rano en el servicio de lo bello. La Inguisicién me ha
parecido casi una fabula; jpues.no escucharon los seiio-
res inquisidores los dulces acentos de sus cantos! Mu-
chos entre ellos, poetas también, alargaron la mano &
Calderén cuando las salvas estrepitosas del aplausg
llenaban todo el espacio. :

Espinosa.

]

Y toda esta vida divertida pasaba por el escenario.

Nathan.

S . .
"Con mads variados colores no puede nadie pintar el
pesar vy la alegria, cl entusiasmo y el terror.

Espinosa.

El Olimpo envia 4 sus dioses, y el mar los dioses
del mar. Nereo bailda con las sirenas alrededor dél
barco de Ulises. Jasén pretende la mano de Medea.
Ariadna, solitaria, se deshace en lamentos. Hércules,
encendido en amor, emprende sns mas atrevidas haza-
fias. Las mejillas sonrosadas de Adonispalidecen, Dafne
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persegﬁidaﬁ,.busca, huyendo, descanso en las ramas del
laurei. Las quejas de Eco, doliéndose de ia suerte de
Narciso, resuenan melancdlicas por las montafias, Pro-
meteo, que intentd asaltar el cielo, se reconcilia con Mi-
nerva. Faoton paga en las profundidades de! mar su
excursion temeraria por el sol, y encima del Perseus
agraciado se abre alegre el cielo. El bello mundo fa-
buloso de Helas, rejuvenecide por el aliento del amor,
celehra en el escenario sus luchas y victorias,

- Nathan.
Y dicho sea agui entre nosotros: 4 todos los encontré
ilesos. No se ha quemado en Madrid 4 ninguno de los
dioses antiguos. Aun las alas ligeras del mismo Cupido

se cubrian del polvo aromdtico de las flores, sin que 4
ninguna de las tenazas de la Inguisicion fuese entrega--

‘do el cuerpo de este pequefio y funesto dios. llesos sa-

lieron también su arco y su corona de flores frescas. jAy,

. creo que hemos mentido mucho en punto 4 tolerancial

Espinosa,

No preocupado ni aprisionado por el mundo mitolo-

gico de los antiguos, levant6 el poéta sus alas en honor

de su propia patria. Bajo ¢l esplendor plateado de la
luna, resuena en el bosque de castafios la serenata de
caballeros orgullosos, su pena amorosa, su tormento;
espadas relucen en el duelo; el desvio crece con la atre-
vida fuga. Sorpresa, puertas ocultais"‘, mdscaras, un es-
condite secreto, fineza contra fineza, equivocacion, te-

“meridad y sustorciegol, fidelidad de amigo miserable-
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mente engafiada, amor ardiente y ciego al padre, deseo,
odio, furor y arrepentimiento forman un verdadero la-
berinto, hasta que en-hechos horrorosos sueumben la
bajeza ¥ la falsedad, 6 la alegria resuelve la confusnén,
¥ vence ¢l amor purificado.

_ Nathan.
i Qué caballeros!
Espiﬁosa.
{ Qué damas! :
Nathan,

-Casi me habria todavia enamorado.

0

Espinosa.

El poeta da 4 cada una de sus aventuras nuevos en-

cantos. Ora divierte y juega con estrellas y flores, como |

juega la fuente en la luz de la luna; ora excita la tem-
pestad, causa de mit esfragos , lanzdndola en montafias
y valles con indémita fuerza gigantesca; la pasion no se
deja sujetar mds tiempo, sine se precipita al sucumbir

en goces y tormentos, aplastando las leyes temeraria- -

mente, y cayendo en las propias redes.

Nathan.

 Como vive y respira la historia y también el mito,
purificados ambos del pelvo sepuleral de fas bibliote-

cas! Jabilo y lamento se transtorman en poesia: la
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harrera, del espacit y del tiempo cae, aungue el cronista

lo sienta profundamente; el escenario del mundo se

ensancha en proporcién gigantesca, para que las aspi-.
raciones, los sufrimientos y las luchas de la humanidad
penetren en el alma con calor y viveza.

Espinosa.

La oscura antigiiedad manifiesta sus misterios: de los

sepyleros se levantan reyes, héroes y naciones, y la his-

toria renueva su curso con rica variedad; comla ley de
Dios lucha la voluntad del hombre; la inocencia y el
derecho son vendidos & goces perversos; mas adn sobre

las turbias y repugnantes olas de la maldad corre ligera,

y dulcemente 1z barca majestuosa de la fe.

Nathin.

El hombre no lucha desconsolado en el senc de las
tinieblas; el cielo mismo le alarga su diestra salvadora,
para que se liberte de la influencia funesta del demonio,
F) cilicio del sufrimiento se transforma entonces e tro-
feo de victoria: la larga peregrinacion espinosa condu-

-ce, 4 pesar de nul obsticulos, 4 la patria eterna; y 4 tra-

vés dela triste y confusa agitacion mundaaal, penetra

alegre el rayo del eterno amor.

Espingsa,
Te hag vaelto romdatico.

Nathan.

Y ti hablas como un predicador.

'
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‘Espinosa. -
Ese espafiol e ha inspirado esos concepios.

Nathan. ‘

No digo que no; mas s esto es ilusién, debemos con-
fesar que la ilusion es hermosa.

' ESpinosa.

Y si Fausto experimentara la misma exaltacion, ¢ qué

habriamos de decir?

Nathan.
(Que debemos vivir en paz con estos lechuzos.

{FausTo lega,)

Fausto.

iER! 5 Qué decis? Poetas como éste conozco muy

_pocos. Inagotable es el tesoro de su mente. Como en

la primavera, asi brotan las lores mds variadas debajo
de su vara mdgica; y no obslante, el mismo espiritu pa-
rece animar el hermoso munde que saca 4 luz el po-
der de su genio al modo como un hdbil arquitecto va
afiadiendo armdénicamente piedra 4 piedra en espacio
bier calculado, hasta. que en forma de arcos aromati-
cos, de torres, de agujas y capillas, ¢l edificio, seme-
jante & una flor, se levanta esbelto y airoso. al cielo.

Espinosa.

.¢ Tendremos por tanto _qué adjudicarle el laurel?

8o
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. Fausto.

Ha comprendido coma nadie los secretos del esce-
nario. Tesis y antitesis, bellas proporciones, luz y som-
Ira, medida y color, siave equilibrio, movimiento; en
fin, todo lo sabe aprovechar,como buen calculador; y
sin embargo, vive ¥ se mueve, y encanta su juego varia-
do como muasica hechicera, como suefio lisonjero del
corazon.

Espinosa.

{Lastima que fuera catolico!

Nathan.

Y doble ldstima que fuera sacerdote. Pero hemos de

ser tolerantes,

Fausto.

Que fuera 6 no fuera catélico, nada nos importa; la

‘cuestion es si fué poeta. Lo clerto es que su corazén ar-

diente abraza el entusiasmo de la fe, las hazafias heroi-

" cas vy los cantares populares de sunacion, y que de este

manantial puro nacio el raudal de supoesia. Donde nos-
otros dudamos, élrvié; donde nosotros nos afanamos,
el gozo, yreflejd lo antiguo, lo moderno, su propia
patria y todos los pueblos, Dios y el mundo, la natura-
leza vy el hombre, como en un espejo de plata, limpido
¥ pUro. o

Espinosa.

Casi estoy por decir que me arrepiento de haber
venido.

23]
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Nathan. _ ]
El arrepentimiento no os virtud. ‘

Espinosa.
s Qué hacer, pues? Parque 4 las claras no debemos

mos(rar repugnancia 4 representar nuestro papel.

(Esrala dega con soqutie.;

Espana.
s Habéis ya nstruide la causa gue vimsteis d faliar
| ¢ Y q )
[ :oh jueces sapientisimos! o habels va quizd pronuancia-
N i J E ya (] I ]
—  do la sentencia? : C
i ‘

Salud 4 ti, joh reina! que puedes contar 4 tm pocta
cutre los vates mis esclarecidos de todos los tiempos. J
Tomez el laurel: Germania te lo ofrece para que ador-
nes con €l la cabeza de D, Pedro.

.' Fausto.
!
\

Espaiia.

jComol ;3 Os llena Calderén?

Espinosa.

Tenfa mucho talento; don no menos [recioso’ que
raro entre poetas.

Hspana. '

¢ Y no habdis notado que cse entendimicnto vivio
I sujeto humildemente 4 la fe y sus divinos misterios?




Nathau.

No hablemos ahora de la fe, que es 1o de menos: lo
-que importa s amamos come hermanos.
{ ) .
Espatia.
¢Pero no habéis comprendido que la fe de mi-poeta
es el alma de su alma? GHubmra podido acaso celebrar
La devocidn de ln Cruz, sin cruz y sin devocion? ;can-
tar con ¢f mds sublime jibilo del alma £/ triunfo de la
Cruz, sin creer por ventura en la cruz? Y Za Sibila de
Oriente jno fu€ una adivinacion de su fe? ; No es tam-
bién El gran principe de Fes un triunfo de la fe? £/
principe constante ;no es un martir de la fe? Y La an-
rora en Copacavana jno ensalza la fe del Nuevo Mun-
do? Preguntad al Mdgico prodigioso, preguntad 4 San-
ta Eugenia, preguntad 4 $an Patricio, el apostal de la
Verde Erin: §qué luz iluming et espiritu del poeta, y

qué fervor inflamo su vena, si no fué siempre la santa fe

catolica,apostolica, romanz? Por eso cuando llego al
apogeo glorioso de su fara, s prosternd en el polvo
ante el prelado que le confirié la orden del sacerdo-
cio, para subir después al altar y bendecir 'al pueblo, y
ganar el escenario 4 la fe. Si: la bendicion del sacer-
dote se cierne en €l jardin de su poesia.

- Fausto.

_ jBienaventurada nacion, que en todo el vigory en-
tustasmo. de su fe, no smtié las inquietudes de la duda,

ni vio la noche lobrega de la discordia que d mi me "

arrehatd el vigor y la dicha!l




. s

&

- Nathan_

Mas como ahora no se estila la fe, hemos de mirar

tinicamente al amor, .

Espinosa.

{Oh, si no hubiera estado constantemente tu poeta

encadenado por la fel jqué no habria sido su genio po- . -

deroso, 4 haber remontado alguna vez libremente su

vuelol

Egpana.

iQué delirio! g No sabéis que sin Dios el jardin de la
humanidad se parece todo desolado, y que ¢l mundo

se transforma  en mdquina horrorosa que mueve sin ob-
jeto sus cilindros en el espacio inmenso, nunca satisfe-
cho y nuca con hambre, sin paz, y sin descanso, siem-

pre aplastando lo que produce? Sélo el alietto de Dios
" tiene virtud para animar el polvo, y despertarnos de}
" sueio pasajero de la tierra por que miremos & lo cter-
no, ddndonos 4 gustar, aun aqui bajo, los rdyos de la
“hermosura eterna en ¢l espejo de lo criado.

{ Sc oye of sonido de tnstrumentos.}
.
Espinosa.

¢Qué alarma es esta?

Nathan.

¢Querrds entregarnos 4 1a Inquisicién por incrédulos?

_ Espana.
Esos tiempos pasaron: hoyno se quema 4 los judios.
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Espmosa
¢ Nos querran complicar en algin auto de fe?
Espafia,

Un aato solo celebro, 6 mds bien, una procesion fes-
tiva en honor del poata. Miradla, pues, complamdos‘.

(Se sientan: ESPANA sobre sn trono, ¥sriNosa, NarHAx y FavsTo al
lado. La escena interior se cierra.) . .

Espaiia.
Mirad, alld llegan vuestros dioses.

{ Procesion festiva: Jasén y MEDEA, HircULEs ¥ Drsania. Teseo y
ARIADN:\ PErsEO v Anprémepa. ULisEs, PROMETEO, MINERVA, APO-

UPITER, Tras ellos la Idolatria encadenada delante de] carro triun- .

fdl & CONSTANTING EL GRANDE, )

~ Espinosa.

¢Por qué pones en cadenas intolerantes 4la Idolatria

-al paso que los dioses corren por aqul libremente?

ESpana.

Por ser la Idolatria un pecado, un crimen conira Ia
majestad de Dios y contra la dignidad del hombre;
pero la fabula antigua encierra en sf perlas legitimas de
verdad y hermosura, las cnales admite con razon el ta-
lento del poeta como botin de Egipto, para celebrar
con dignidad y grandeza la fiesta de sus reyes.

(Procesién festiva: aldeanocs, carreteros, gitanos. misicos, criados y cria-
das;, caballeros y damas.,)

Nathan,
lAh* he'aqui caballeros y damas hermiosas con 0]05
oscuros de fuego.




Espmosa

jHola! shabri sido tal vez mundano’ alegrc tu rey de -

los poetas? ;Qué tiene que ver con tu fe el culto dela
danza y el amor alegre?

Espaia.

_Antes que la Cruz libertara al mando, la nuijer era
esclava del hombre, sin honor y sin derechos; pero la
fe le dié dignidad, y santificé el vinculo del amor con
el perfume mds elevado de la gracia, ¥ como sigue la
sfmibra 4 la luz, asi la broma sigue 4 la gravedad, el

gracioso al caballero, la criada 4 la dama, la broma al’

amor, y en juego intercsante, siempre confuso y multi-

forme, lz fortuna entreteje los hilos de la vida, el in-

fortunio destruye la felicidad, y ¢l amor consume sos

alianzas, trocando la suerte de sus favoritos.

(Procesidn festiva: caballeros . principea, héroes de los-dramas herolco:
Rucero., Astouro, Frperico e Siciia, Akias-nE Parma, Cisar Co-

Lowxa, el ConpE DE MonTreL ER, CARLOS B BUR(‘UNDI’) TreiEs pE TrU-
rixaia, Expicue o2 MAKTUAL) .

Espinosa.
Italianos 'y fra_ncese's llegan aqui: parecen principes,
sefiores, nobles y caballeros, '
Espafia. -

“También hay entre ellos alemanes y castellanos, hé-
roes romdnticos que lucharon por su honor, que sufrie-
ron por su amor, que con léaltad inv e11c1ble pasaron

_ por los combates de Ia vida.

b
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Nathan.

Crueles son 4 fe mia las leyes de tuw honor,

Espinosa.

jARf es una bagatela castigar con la pena puesta ¢on-
tra el adulterio una simple codicia sensual!

Espana.

Ast estd escrito en la segunda tabla'de la ley que el

Sefior di6 4 su pueblo por manos de Moisés. Tambien
se lee en ella: No matards. Desgraciadamente me aver-

giienzan muchos de entre mis hijos, que menosprecian-

" do el divino precepto jugaban temerariamente la vida

en duelos insensatos por meras apariencias de honor,
como gallos ingleses cuando Tifien, erizadas las plumas

por la colera: odio mortal dominaba su corazén, y le
movia 4§ rendir 4 l]a moda galante ese homenaje infame.

Pero el que quiera zaherir por esto 4 mi pueblo, vea an-
tes quiénes faeron jos compafieros de su glorie, y pre-
glintese si la sangre de tantos héroes se ha vertido 6no

enpro de su bandera. Pues donde el honor sin mancilla . -
es tenido. por un bien mnviolable, allt la sangre. genero-
sa de los héroes es la defensa mds segura de la patria.

(Procesién festiva: héroes de la fibula & historin cspafiola. ALPONSO DE

CasTiLLa, ISABEL DE Casriia. D), Pepro B JusTictERo, CRESrO el Al-

calde de Znlamea, Gurikrre AvFowzn DE Sovis. Luis Perez el Gallego.) -

Espinosa.

G\IU son estos los estandartes antiguos que tus huos
heroicos llevaron contra los 1n0ros~’ :
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Nathan.

¢A qué esa Jucha absurda por la fe?

Espaiia.
jOh! 1a fe era el asilo dé su alma. Asi que, defendien-
do la causa de Dios y del rey, combatian 4 la vez por
sa noble pafria, la patria del alma y la de! cuerpo. Plu-
guiese 4 Dios, que sus nietos le hubieran sido fieles

como ellos, que no se mofaran entonces los inciédulos
de nuestras creencias,

(Procesion festiva: ALEJANDRD £L GRANDE. la gran Zexosia, el segindo
Escieron, Jepas Macabeo. NINo y Semirams, Szcissunng de Polonia.)

Espinosa.
Con el gran Macedonio llegan Esmplén el Menory
la reina de Palmira.
Nathan.

iEs fdbula, ¢ es historia ?

Espinosa.

~ Aqui aparecen el Macabeo, Nino y Semifamis.

Espana.
Mi poeta lo vi6 todo con los ojos del patriotismo.
Sus romanos, macedonios, britdnicos y orientales son

en ¢l fondo espafioles; como tales obran y hablan, &
veces en estilo gongorino; que 4 veces duermé tam-

bi¢n Homero. Mas cuando el genio del poeta discurre ’

3
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libremente por el imperic de la fibula; jah, cémo
respiramos entonces ol encanto de los antiguos héroes
mezclado con la swave fragancia de lozana juventud!
jComo brotan y resmenan entonces los manantiales de
su rica fantasia! Las imdgenes se suceden 4 las imd-
genes comao las olas, y la luz y ias sombras desapare-
cen con la velocidad det rayo. Las rocas se levantan
unas sobre otras, y los drboles del bosque, el cual se
torna en gética iglesia de alifsimas tortes, y la vida su-
mergida en un rfo embalsamado por las flores, se pa-
rece un ensuefio. Los limites se extienden fugitivos
hasta tocar en el mar. Vense lacir en la playa antiguos
santuarios, y Oyese en'las cindades las piadosas leyen-
das. Todas las naciones 4 porfia celebran los prodigios
de la cruz. Pero hé aqui que Uegan sus héroes pre-
dilectos, Fllos podran decitos e} fuego que sentfa su
pecho, tan ardiente que 4 la misma ancianidad ddhale
virtud para arrojar flores ‘de primavera, ’

(Procesidn festiva: Los héroes de los mayores dramas historico-religiosos y

legendarios, en primer lugar la SiBiLA bE ORIENTE entre TaMmar y Ma-

RIAMA, después San BarroLomE, CirRiano, CRISANTG. ¥ Daria, EvGe-
wissdetrds el Emperador HERACLIO con la cruz, 4 su lado el monje ANas-
TA$10, después Sax PaTricio con Lunovico, Eusenra y Juiia, San [Lpe-
rolse con ln imagen de la Virgen de Toledo, seguido de LEocADla. go-
dos, mores ¥ espafoles; Impagui, Gaacolda ¢ indios, y el principe de Fez.
al fin CaTarLINA DE EspaRa y el Principe constante en cadenas, )

Tamar.

Dolor y culpa gigantesca pesan sobre la casa de Da-
vid, y sin embareo descansa sobre ella.la dulce bendi-

cion de Dios, pues de elia nace el Salvador del mundo,

" Mariana. -
Los celos, el mayor de todos los monstruos, destruye
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la flor de la hermosura; pero ya se acerca al santdario
el Deseado, el Libertador, y El arrojard la corona del
idumeo del trono ensangrentado.

La Sibila de Qriente.

Cedros traigo, y palmeras y cipreses para la’ cons-

truccién del templo, el cual se levanta en forma de Cruz
“enla boveda azul del cielo, & invita 4 las naciones de’

todas las zonas g alabar 4 Dios.

San Bartolomé Apéstol.

En las cumbres de las montafias de Armenia, donde
un dia descansé el arca, se eleva aliora la Cruz El di-
luvio del pecado habia de desaparecer ante la potencia
de Dios, que ha bajade al mundo para libertarnos de
las cadenas ignominiosas del demonio. -

Cipriano el Mago.

Concluyé el prestigio del mago. La estatua de la
deidad que encantaba 4 las gentes con su falaz presti-
gio, y que hacia todas sus delicias, cayd hecha polvo
ante la Cruz victoriosa, Al demonio su propia astucia
le sugiere nuevos modos de ser siempre infeliz, sin que
1o impida el necio orgullo con que se¢ imagina ser due-
fio del mundo. Pero el chiréfrago que 4 mi me conde-

n6, estd borrado; ya puedo aspirar al cielo, que es mi

patria.
" Crisanto el Martir.

Las canciones amorosas de Cintia no tienen ya

"
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atractivos; en vano respira el bosque de los dioses el
perfume del placer vedado; el aliento puro- del espiritu
renacé en cl hombre, y domina asi al dulce deleite

como 4 los horribles tormentos; €} le6n se pone delante-

de la virgen para ser €] defensor de su honra; 12 hube se

- abre para abrazar con piedad 4 los elegidos del cielo.

Santa Eugenia.

-La Tebaida se transforma en paraiso. Flores que no-
. conocié el mundo, llenan con su dulce fragancia la

pradera de Dios, y de 14 arena drida del desierto bro-
tan thnumerables maravillas, En vano levanta su cabeza
el gigante infernal: la abnegacion ha encadenado el im-
perio de la mentira; y €l huye de mar 4 mar por sen-

Aderos extravlados, sin-poder alabar 4 Dios ni recibir su

bendici6n paterna.

San Anastasio.

De las profundadades de las catacumbas sube la santa

Cruz hasta la luz dlegre del dia, y mil gérmenes que
- dormian escondidos, se desarrollan bajo la influencia
_benéfica de sus rayos; ella descifra los jeroglfficos os-
curos de lo pasado; emplaza ante su tribunal al poder
de los principes y naciones; proclama los derechos im-

prescriptibles de Dios, v, sufriendo, vence 4 todas las
potencias de este mundo.

~Ban Pafricio.

La melodfa celestial del canto.de [os Salmos ha

penetrado ya hasta las playas apartadas de Erin. Fl .

at
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licencioso esclavo del infierno escucha la armonia ma:
jestuosa del cantar severo; v, vencido por los terrores
de la eternidad, inclina mudoe y arrepentido la.rodilla

- orgullosa, besa la mano que le absolvié de la culpa,

¥ s¢ presenta como hermano al lado del santo.

Eusebio.

Sf; aun en el abismo del pecado busca todavia el pa-
dre al hijo perdido, por cuyas vénas circula la propia
sangre; y al ver en €l la.imagen de la Cruz, trono con-
quistado 4 tanta costa, quitale de los ojos la venda
oscura del engafio; el pédre le saluda con la voz paci-
fica de la compasion; pues tan sélo para aquél que clerra
los cidos al iiltimo llamamiento, se ha vertido en vano
la sungre del Redentor.

-Santa Leocadia.

Con los brazos abiertos y pintada en su mirar la dul-
zura, va delante de Cristo su divina purfsima Madre,
Sefiora de la imperial Toledo, vy encanto y alegria del
universo. Vestida ha side con la vestidura inmaculada
de la inocencia, y enriguecida con las piedras preciosas
de la gracia para la dicha del mundo. El pecado huye -
al verla despavorido; y con €l huyen también la angus-

. ta ¥ negra pesadumbre. Al faf que pronuncian sus ja-

bios, y que resuena cual celestial armonifa, la tierra sc
convierte en santuario de tan gran sefiora.

Impangui el indio.
Comnio en las antiguas almenas de Toledo, asi res-
plandece también esta imagen en el lejano imperio de
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lnca; el Mundo Nuevo no puede inventar cosa més her-
mosa; ¢l Mundo Antiguo no puede pintar cosa mds en-
cantadora: todo el mundo debe amar 4 Marfa, porque
st Hijo divino ha pagado la deuda de todos; de su'seno
ha brotado con hermosura sin igual la azucena de pu-
reza, la rosa de amor.

Muley el principe de Fez.

Yo también la he visto llena de majestad y de dul-
zura, y se deshizo el parafso del Cordn; su mirada amo-
rosa me dirigid desde el campo del honor 4 la patria
dé gloria imperecedera. | Gh mundo! joh mundo! spor
qué sigues faisas doctrinas? Mira los libros de tu desti-

no; toma y lee. {No puedes unir la verdad y ia mentira;

sigue por tanto el llamamiento de la Virgen siempre
pural o :

Catalina de Espana.

No temas el orgullo y odio de los tirancs; la mentira
muerc, y triunfa la luz de 1a verdad. Aunque te despre-

. cien, maldigan y destierren, ne podran destruir tu ho-

nor. El poder de Wolseo, adquirido por astucia, se des-
vanece pronto, ¥ los goces hurtados de Ana se rompen
como el cristal. Como el amor de Enrique, asi sc mue-

ve lunidtico el cdncer de la herejia: crece, decae y al fin
nucre. '

- El1 Principe constante.

Persevera al pié de la cruz, no te dejes vencer, ni
sacrifigues ni un solo punto de tu santo derecho. jLa
verdad no puede nunca sucumbir; por eso resiste 4 la
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generacion manchada! ;Participa de la gloria de Cristo
— mas alto no puedes volar — sufre _paciente y alegre,
vendido, ultrajado, crucificado con El; ya no estd lejano
el dia de la resurreccion! o
(Las personas de la procesion se juntan en grupos pintorescos en las gra-

das delante de la escenn interior: mas abajo’las personas de las comedias
mitoldgicas, y mas arriba las de los dramas religiosos.) i

Nathin. o o
&Qué significa todo eso?
Espinosa.

Retiemblan mis oidos.
\ Nathan. o
Cosas vanas de la Edad Media. '
‘ Espinosa.
iSerfa mejor que nos fue'ramos,' amigo nllio! j\
Espafia. :
No, quedaos para ver la conciusion.- ' ‘
~ Nathén. ‘ '

Si, csperemos; jquién sabe sitodavia habid de voi- 1

verse la hoja? No espere, sin embargo, mucho: todo
esto de atrds me parece del género dantesco. .

.Espinosa.

Rebuscado, confuso, catslico y romdntico.

T

4



Espaia.

Y sin embargo, lo que ahora representamos en honor
de Calderén, eso pcnsc"a1 creyt, sinti¢ nuestro poeta. En
sus grandes dramas resplandece el mismo espiritu; un
pensamiento umico fundamental — {la Cruz! 8i la qui-
tdis, todoe resulta sin animacién y sin wida; seria un
enigma de flores sin gracia y s encanto,

Fausto (pensativo).

‘También yo te posei algin dia; joh hermoso mundo!
¢ Por qué te has sustraide 4 mis miradas? Solitario y es- -
" céptico, me siento juguete de las olas, y los gritos de los
que se handen en el abismo, resuenan en mis ofdos. —
¢De dénde? — ;Adénde? — Ninguna brijula me goia.
Cansado del deleite, y engafiado pof dulces placeres,
vacio el carcaj, y flojo el arco, agnardo 4 que mi bar-
co se despedace. Ningin rayo de esperanza dulcifica
nuestros sufrimientos. En guerra de exterminio guedo.
la humanidad, asi como ia naturaleza; y el espiritu- se
alimentard sélo de nombres vacios. Oro, plomo v hie-
1o sostienen idnicamente 4 las naciones; ningin Dios
reconcilia misericordioso 4 los pobres con los ricos;
ningiin salvador nos hace 4 todos nosotros iguales en el
amor.

(La procesién continda. Nifios con flores, coronas, guirnaldas. FAnuia ¢
Historta, TroLocia y FiLosoria mano i manc, ESeirRITU y PENSAMiEN-
To; tras ellos el poeza en el hamilde traje de sacerdote.) .

Canto. )
Principe de los poetas, ornamento de nuestros ejér-
citos, hijo fiel de la Iglesia; gloria de Espafia, honer de
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Castilla, jsalud, oh I Pedro Calderon! ;Por mares y
continentes resuena la voz de tu nombre!

El poeta.

Queréis hacerme principe: séalo en buen hora en los
dominios de la belleza, para servir al rey y 4 la patria
con alegres acentos. Desde 1a mds remota antigiiedad,
nobles caballeros han llevado siempre en su diestra,
giarnecida de hierro, el cetro de nuestro canto, trans-
mitiéndole de generacion en generacion hasta el fénix
‘de los Ingenios que lo empuié fielmente durante so
vida, y al morir 1o puso en mis manos sin yo merecer
tan gloriosa herencia. No lo‘recibf por cierto sin vaci-
lar; pues me parecia impostble afadir nuevos dominios
4 un imperio ya inmenso y sin rival. El cielo y la tie-
“rra, el Estado y la Iglesia, la fe, el saber, todo ha ser-
vido al ingenio de Lope para componer las grandiosas
piezas de su teairc. Yo me propuse, pues, administrar
con fidelidad tan gran imperio, ofreciendo en mis ver-
s0s sus riquezas con claridad y pureza creciente. Si he
logrado realizar tal intento, & vosotros toca decidirlo.
Mis pensamientos, afectos y poesias 4 Dios excelso los
consagré, y plegue al cielo no le cause yo enojo alguno,

- Canto.

Principe de los poetas, ornamento de nuestros ejér-

citos, gloria de Espafia, honor de Castilla, jsalud, ol
Don Pedro Calderon! ;En mares y tierra firme resuena
1a voz de. tu nombre!

-



El poeta.

Si algo se ha deslizado en mis versos contra la fe
divina, & contra las leyes santas de la moral cristiana, 4
Dios le pido cen la humildad de un nifio, que me per-
done; y vosotros, sefiores, perdonadme también; reniego
de cuanto en ellos parezca mal 4 sus divinos ojos. Y si
son buenos, bendito mil veces ¢l Sefior, faente de'todo
bien. Lavemos en las puras corrientes de su amer la
deuda de nuestra gratitud, y ensalcemos perpetuamente
sus dones. o :

. Canto.

Priucipe de los poetas, ornamento de nuestros ejér-
citos, gloria de Espafia, honor de Castilla, jsalud, oh
don Pedro Calderén! ;En mares y tierra firme resuena
la voz de tu nombre!

El poeta.

Dirigid la mirada y el corazén hacia un especticulo
mds sublime, at sentido de la poesia del universo sobre
las alegrias y los dolores de la humanidad, En medio
de nosotros reina amoroso Cristo, Dios y hombre ver-
dadero; intercede por nesotros con oraciones eficaces,
constifuye entre nosotros su reino celestial; para vivir
enfre nosotros vistiése con la’ humilde vestidura del
vind y del pan eucarlstico; y en vida eterna transfi-
gwa el breve suefio de nuestras alegtlas y aflicciones
presentes. Encima de sus tiendas tranquilas se alza
la- ciudad de Dios, y sontie esl mar de los mundo




bienaventurados, que no tiene ni fondo ni limifes. Alld
se encamina con paso ligero la accion dramitica de
nuestra vida. Y alld corren agitadas en curso fat'geso la
humanidad y la naturaleza para llegar 4 su término. La

poesia de la tierra destriyela ¢l elemento que 4 su vez’

serd destruido; pero 1a Loa del Sacramento no dejard
= - . ' i
jamds de resonar por toda la eternidad.

* (Se va al lado izquierdo del proscenio—a su derecha la TeoLoGia y fa-Fr-

LOSOFiA, 4 la izquierda la FAsuLa y la HisToria—las nifias se co]ocan i

sug dos ladoes.) .

Canto.

Con amor eterno te he amado y misericordioso te he

llamado 4 mf. {Sal de l2 nada! Toma lo que tu Dios te

da; bebe en la corriente de sus delicias.

{Durante el canto se.abre e} escenario interior. El Sefior, con manto sem-
brade de estrellas, con cetre y corena, vucla svhre las nubes.)

El Seifior.

;Que la luz sea! ;jque luzcan el sol, la luna y las estre-
llag! | Sepdrate, oh mar, del firme continente! ; Adomese
la tierra con fiores, arbustos y drboles! ;¥ tu, oh vida,
muéstrate en las profundidades del mar! Volad vosotras,
aves, por el aire; y vosotros, animales, llenad la tierral
Sea todo el mundo una alegre plaza, porque hoy es el
dia en que yo invito al hombre al festin de la corona-
cién en medio de la naturaleza que saqué de la nada.

(La Visisn desaparece.) '

. Canto.

Con amor eterrio te he amado, y como Sefior mise-
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2

ricerdioso te he llamado 4 mf, iSé.l de la nada! Toma

1o que tu Dios te da; bebe del torrente de su dicha.

(Visién del paraiso. Fl SERGR en un trono real — delante ApAx v Eva en
. amplias vestiduras blancas—a su alrededor las figuras de los Cinco
Sentidos, de las Cuatro Estaciones, de los Cuatro Elementos. de los Cinco
Continentes. Fl Sefior pone una diadema & ADAN.)

- E1 Seiior.

1Recibe la diadema sagrada de Iz libertad, el resplan-
dor mds hermoso del sol increado, para elevarla hasta
el trono de Dios, sin ser contaminada. del barro de
donde asciende; y toma parte en las bienaventuradas

delicias de ta Criador! Mas esta dicha debe ser elegida

por & mismo, y tu liberQad sufrir el examen de la obe- -
diencia 4 mi ley. Asf pues, toma y saborea frutos sin
nlimero, mas déja intacto en el drbol el fruto de la
ciencta. Si renuncias 4 €, lo gozards también algtn dia,
y tendrds anticipadamente en la tierra las dulzuras del
cielo,

La Serpie:ite.

-jCome de la fruta, y serds como Dios!

Eva,

(Atf, ol dulce fruta, anhelo tnicamente!

Adan.
;Ser como Dios! — Comparados con esto, squé son

todos los dones? Libre soy. Esta fruta... es mial
{ Se lezania. La VIWON desaparece en fa vsenridad.}

Nathan.

{Famosa serpientel .
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Espinosa.

i Bah! este cuento apenas asusta ya 4 los nifos.

(De 1a noche se levania La Cycra con'cabeza de Medusa, v redeada da
serpleutes.)

’ " La Culpa.

~ Todas las cosas de este mundo tan hermoso eran
buenas, pues fueron criadas por Dios; pero la volun-
tad del hombre ha pervertido la obra divina, y ha des.
figurado la imagen divina dela hermosura jPor qué
“no he perecido en germen? Grande, sf, gigantesca soy
vo, la Culpa, pues mi medida ¢s la majestad de Dios
ofendido. Su gloria y su piedad est4 deshecha; el drbot
de vida de la humanidad estd carcomido en su germen,
‘¢ Por qué tardas en precipita_rme 2l infierno, que he
creado yo misma, y cuyas llamas ya. despedazan mis
entrafias?

(TL.a CoLra desaparece.)

Canto.

Con amor eterno te he amado, y como Sefior mise-
ricordioso te he lamado 4 mf, ;Sal de la nadal Toma
lo que tu Dios te da; bebe del torrente de sus delicias,

{L.a noche se pone clava. El Sefor en su trone como antes; delante de él
Nor, JaFeT, ApRAHAM, Isasc, Jacos, Jost, Moisgs y los profatas, Juan
BaurisTa.)

El Sefior.

Quiero perdonar y no destruir mi obra; no se ha
preparado en vano mi banguete. jAdelante, mensajoros

I _m
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mios! Anunciad 4 las naciones ¢l decreto éterno de la
misericordia. Débil era el homibre — por eso se dejo
engafar; pero es hijo mio-—el padre le perdona. Quiso

ser como Dios — pucs hien, 1o serd en amor, humildad

y paciencia; el Hijo, ¢l Verbo del Padre, se hard hombre
en la tierra, y su sangre divina borrard la culpa de Ia
humanidad, — - ;Os sorprendéis, vacildis — asustados y
admirades? No comprendsis el decreto misterioso. jSin
embargo, adelante! iDejad crecer de siglo en siglo la
luz de mi alegre nueva! Id y preparad los senderos 4 mi
hijo. Su imagen tienc ain desde muy lejos fuerza sal-

" vadora. La serpiente de bronce comunica salud y ben-

dicion; el Cordero pascual os saca deJa esclavitud.
Llamad, implorad y rogad; despertad un santo deseo
en cada pecho, hasta que se cumpla el tiempo, hasta
que ¢} Salvador satisfaga el desco de su pueblo fiel, y el
Dios Trino y Uno se os revele.

Noé.

El arca descansa — la humanidad estd salvada.

Jafet.

1.a torre de Babel cae y se convierte en ruinas.

Abraham.

El pueblo santo ha sido libertado de su culpa.-

José,

El suefio de 1a vida es sefial de eteina bienaventu-
ranza.

%
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Moisés.

‘Laley del Sefior sale como un relémpago de la nube. -

'

David.

Elegido estd para siempre el trono del rey.

Isaias.

Kl Sefior muestra su imperio universal 4 su pueblo fiel.

Jeremias.

Como cordero sacrificado muere ¢l Hijo de ons en’
la croz. '
Daniel.

Imperio tras imperio descienden al sepulcro.

Malaquias.
Pero cternamente triunfa la nueva victima,
" (Elceunadro desaparece.)

Canto..

Con amor eterno te he amado, como Senor miseri-
cordinso te he llamado 4 mi. Un Dios hecho hombre
te da hoy su corazon de hermano; jme negareis todavia
el tayo? .

{El escenario interior se abre d= nuevo. La noche se pone clara: duranté el

canto sc ve la gruta de Belén, Maria, y Josi delante del nifio Jests.
Pastores, Reyes, Sturon y ANA. Los dngeles.)

Maria.
j Magnificat! Bl Salvador ha aparecido.

oz




.f 0sé.

No en vano he esperado en Dios.

_Ana.

;Oh desting dichoso servir al Sefior del mundo!

Simedn.

~ Ahora moriré feliz después de haber visto 1a luz,
Primer Rey.
. El oro del amor pongo yo 4 tus piés.

Segundo Rey.
Y yo te ofrezco el incienso de la oracion.
Tercer Rey.
La mirra del sufrimiento se dulcificard por ta mirada,
Pastor.
‘La pobreza se enriquece en tu altar festivo.
_Primer angel.
Gloria 4 Dios en los cielos.

Segundo angel.

Paz, paz al mundo desdichado.

(La Vis1on desaparece.)
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Canto.

Con amor eterno te he amado, misericordioso te he
llamado 4 mi. El Dios-Hombre ha dado su vida misma
por ti; las olas de su sangre descienden de la Craz,

(L& escena mterior se abre, Oscuridad. Kl monte Gélgota con tres eruces.

A uniade PanLo por tierra, al otro PEpro con las Haves, ¥ el coro de los
apostoles.)

Pablo,
2Quién eres, Sefior?

Voz.
El Cristo 4 quien persigues.

Pedro.

El Corderv estd inmolado. La sangre divina corre
con nuevo vigor por las venas de la humanidad, y lena
el corazén con alegre confianza en la victoria. En vano
pretende la Culpa queé seamos suyos: estamos redimi-
dos. En procesiones innumerables se dirigen las nacio-
nes hacia la santa montafia del Sefior. Se llenan las na-
ves seguras; alegre resplandece la estrella de la pro-
mesa; en siete” hrazos salutiferos corre de la Cruz el
mananiial sagrado por la vifia plantada por Dios, y con
jthilo invita el Sefior 4 las naciones todas, aun las mds
distantes, al banquete de su alcdzar,

Canto. ’

Con amor etcrmno te he amado, como Sefior miseri-
cordioso te he trafdo 4 mi. Tu Rédentor te da su car-
ne y su sangre por exceso de indecible amor,

Tag




(La escena interior se abre, ¥ presenta una catedral esbelta. En el altar el
taberndacule con el frontal rodeado de dngeles: 4 1 lsquierda, en un gru-
po pintoresco, los patriarcas y profetas; 4 la derecha los apéstoles y san-
tos; en priwer lugar. 4 la izquierda. la figura simbélicadel Antiguo Testa-
mento con las tablas de [a ley, dla derecha la del NucvoTastamento con
el ciliz y el Evangelio, Durante el cants va ¢l pocta 4 lo mas interior del
proscenio, se arrodilla y ofrece sa corena de Taurel 4 1a Teo]ugla, ésta
al Nuevo Testamento, que la depone 4 Ias gradas del altar.)

La ley.

Lo que he visto en figuras y sombras, ge ha cumpli-
do, 1a humanidad se reune para el banquete del amor;
1o que he esperado y deseado, se nos ha concedido;
en cielo se transfigura este valle de ldgrimas, .

‘\ tr

La Gracia.

El Criador mismo se vistié con nuestra naturaleza
para deificar la creacion. Cantad por eso el mis bello
de todos los c4nticos, que junta 4 la tierra con el cielo
en la armonia mds perfecta. '

. " 'Canto.

Tantum erge Sacramentum
Veneremur cernui '
Et antiguim documentim
Novo cedat ritui;

Pracestet fides supplementum
Sensuum defectui,

( El cuadro desaparece. Espaffa descxende del trono hacia el centro » €on
ella Espinosa, NaTHAN ¥ FAusTo.)

Espinosa.

Lo que hemos visto es un suefio encantador: si fuera




itnicamente un suefio, lo creerfa gustoso; pero me pro-
hibe gustar el 4arbol de la ciencia, y yo tengo de robarla.

Nathén.

La que hemos oido suena como un cantar sublime,
como un romance de amor eterno. No me resistira 4
ser miembro de tu Iglesia, si todo consistiese en canti-
€OS ¥ escenas.

Fausto.

Lo que he visto y ofdo me ha edificado, y eso mismo
es en conclusion lo gue yo pretendo. La humanidad

reducida £ perfecta unidad llegard 4 ser la esposa del-

Altisimo. ¢8i veré yo todavia esta dicha de ta huma-
nidad ?

. Espaifia.
Tu felicidad estd en tn propia mano. Mi poeta se ha
conquistado la palma, j Crees ti que encanten laureles

terrestres 4 aquel d quien la hermosura eterna le ha sido
dada en recompensa? _ -

( Cae ei delon.)
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